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Iniasë inápaquë pantarinsoꞌ

2 
�1 Panca ihuanquë Siniorori Iniasë 
quëpacasoꞌ yonquirin. Yaquëpa

huachina, Iniasëso Irisiorë chachin 
Quiricaro quëran pipirapi. 2 Naporoꞌ 
Iniasëri itapon:

—Sinioro Pitiriꞌpaꞌ aꞌparinco. 
Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuë, itërin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itërin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
Pitiriꞌpaꞌ paꞌpi. 3 Canconpachinara, 
pënëntonaꞌpiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpi
sopitari nacapipi. Nacapirahuatonaꞌ, 
Irisio itaponaꞌ:

—Siniorori maistronën ipora tahuëri 
quëpararin. ¿Nani ina nitotëran to? itopi.

—Nani mini nitotërahuë. Ama 
napoaponahuë canpitasoꞌ, ina shaꞌ
huicosohuëꞌ, itërin Irisiori.

4 Ina piquëran Iniasëri Irisio itaantapon:
—Sinioro Quiricoquë aꞌpaantarinco. 

Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuë, itaantarin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itaantarin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
inatohua paantapi. 5 Canconpachinara, 
pënëntonaꞌpiroꞌsa inaquë yaꞌhuëpiso
pitari yaꞌhuërëꞌ, nacapipi. Nacapira
huatonaꞌ, Irisio itaponaꞌ:

—Siniorori maistronën ipora tahuëri 
quëpararin. ¿Nani ina nitotëran to? itopi.

—Nani mini nitotërahuë. Ama 
napoaponahuë canpitasoꞌ, ina shaꞌ
huicosohuëꞌ, itërin Irisiori.

6 Ina piquëran Iniasëri Irisio itaan
tapon:

—Sinioro Cortaniiꞌpaꞌ aꞌpaantarinco. 
Quëmasoꞌ isëranchin quëparitëquë 
topirahuëꞌ, itaantarin.

—¡Yoscoarëꞌ co quëparitarahuëꞌ! 
itaantarin Irisiori.

Napotohuachina, cato chachin 
inatohua paantapi. 7 Inatohua cama
tona niꞌpirinahuëꞌ, aꞌnatërápo shonca 
pënëntonaꞌpiroꞌsanta naporo chachin 
canquimapi. Canquimarahuatonaꞌ, aquë
ranchin huanitona notëtápi. Iniasësoꞌ, 
Irisiorë chachin Cortaniiꞌ yonsanꞌpaꞌ 
paꞌsahuatonaꞌ, chiniconpi. 8 Naporoꞌ 
Iniasësoꞌ, aipi aꞌmorinso soꞌnanahuaton 
huihuiirin. Inapotohuachina, iiso nipa
tomairin. Napohuachina, cato chachin 
inataquëchin pëntonpi. 9 Aquëtëran 
nipachinara, Iniasëri itapon:

—Ipora tahuëri pataranquën. Coꞌhuara 
pachátëraponquënhuëꞌ, shaꞌhuitoco 
maꞌsona nohuantëransoꞌ acochinquën, 
itërin. Napotohuachina, inariso itapon:

—Quëmaso maistro, Sinioro ispirito
nën yaꞌcoancantërinquën niꞌton, nani 
maꞌsha nanitaparan. Caso nipirinhuëꞌ, 
quëmá quëran naꞌcon naꞌcon yaꞌcoan
canchinco topirahuë, itërin.

10 —Sacai nininsochi natananco paya. 
Patasënquën chachin quënanpatanco, 
natanancoso chachin yaꞌhuëtarinquën. 

Piquëran Israiro 
copirnoroꞌsa napopisoꞌ
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Coꞌsoꞌ napohuatanhuëꞌ, co ina pochin 
nitarinquënhuëꞌ, itërin Iniasëri.

11 Ninapotatona cato chachin paꞌsapi. 
Papona pochin ninontërapi. Naporoꞌ 
aꞌnanaya pën pochin toronan yaꞌnorin. 
Cahuarionënpitantaꞌ, inapochachin 
yaꞌnorin. Inari yaꞌcon yaꞌcontahuaton 
Iniasë chiꞌhuincarin. Inapoaton, inaso 
panca ihuanquë inápaquë quëpantarin. 
12 Ina nicaton Irisiosoꞌ, chiníquën nonin: 
“¡Maistro, maistro! ¡Quëmasoꞌ panca 
sontaroꞌsa huënton pochin nicaton, 
yaꞌipi israiroꞌsacoi paꞌpoyarancoi!” tënin.

Ina piquëransoꞌ, co huachi maistro
nën quënaninhuëꞌ.

Iniasë yaꞌhuërënamën 
Irisio pënëntërinsoꞌ

Ina tosahuaton sëtonënquë aꞌmo
rinso osharin. Catotë huarëꞌ acorin. 
13 Naporahuaton Iniasë aipi aꞌmorinso 
anotërinso manin. Tahuërëantarahuaton 
Cortaniiꞌ yonsanquë huaniintarin. 
14 Ina aꞌmorinsoquë chachin huihuii
tahuaton, tapon: “¡Sinioro, quëmasoꞌ 
huaꞌanëhuë Iniasë chinotërinquën! 
¡Ina catahuaranso pochachin cantaꞌ, 
catahuaco!” itërin.

Naporo chachin Cortaniiꞌ nipato
mairin. Napohuachina aquëtëran 
pëntoantarin. 15-16 Naporinso nicatona 
pënëntonaꞌpiroꞌsa Quiricoquë yaꞌhuë
pisopitasoꞌ: “Iniasë yaꞌcoancantërinso 
chachin, iporaso Irisionta yaꞌcoancan
tërin,” topi.

Naporoꞌ paaparahuatona nontopi. 
Mónsho tahuatonaꞌ:

—Niꞌquë maistro. Quiyasoꞌ, aꞌnatërápo 
shonca yaꞌpi chiníquën cancantonaꞌpicoi 
huëꞌnai. Paatoi maistronën yoniꞌi. Tapona 
Sinioro ispiritonëni otërahuaton, onpo
pinquë tëꞌyatërin. Motopiroꞌsaquëhuë 
nipon, motopianaroꞌsaquëhuë nipon 
tëꞌyatërinso yoniriꞌi, topiraihuëꞌ, itopi.

Inariso napoaponahuëꞌ, itapon:
—Ama pacosohuëꞌ, itërin. 17 Napoto

pirinhuëꞌ, inapitariso apisápi. Napotá
pachinara tapanaton itapon:

—Paco nipachin, itërin. Paꞌsahua
tona inapitasoꞌ, cara tahuëri yonípi. 
Yonisápirinahuëꞌ, co quënanpihuëꞌ. 
18 Irisioso Quiricoquëranchin quëpari
tërin niꞌton, co manta quënanpachina
rahuëꞌ huënantapi. Huëntahuachinara 
inari itapon:

—Coꞌta nani shaꞌhuitopiranquëma
huëꞌ, itërin.

Huinan anoyaitërinsoꞌ
19 Quirico yaꞌhuëhuanoꞌsari Irisio 

paaparahuatona itaponaꞌ:
—Niꞌquë maistro. Ninano yaꞌhuëtë

raiso noyaroꞌtëquë nipirinhuëꞌ, huinan 
oꞌoraisosoꞌ, co noyahuëꞌ. Naporahuaton 
noꞌpantaꞌ, co maꞌsha noyatërinhuëꞌ, itopi.

20 —Aꞌnara nasha tasonquë yamora 
quëshico, itërin inari.

Quëpatohuachinara, 21 huinanquë 
paꞌsahuaton inaquë taꞌsaitërin. 
Inapoapon pochin:

—Naporin Sinioro: “Cari iso huinan 
anoyaitërahuë. Iporasoꞌ co huachi ina 
oꞌorama quëran caniotoma chiminapo
mahuëꞌ. Co noꞌpaꞌ tëranta tapiarinhuëꞌ. 
Iporasoꞌ maꞌsha shaꞌpatamaꞌ, noyatapon 
huachi,” tënin, itërin. 22 Naporinso 
chachin huinan noyaitërin.

Ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ, huaꞌhuaroꞌsa 

shaꞌhuitërinsoꞌ
23 Ina piquëran Irisiosoꞌ, Pitiriꞌpaꞌ 

paꞌsarin. Inaso ninanoꞌ, panënquë 
yaꞌhuërin. Nanpëasoꞌ, naꞌa huaꞌhuaroꞌsari 
nacapirin. Nacapirahuatona tëhuarapi: 
“Chiniaton nanpëquë soquimoto,” itatona 
tëhuapi. 24 Napotohuachinara, Irisiori 
tahuërëtahuaton co noyahuëꞌ niꞌnin: 
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“Napotëramacoso marëꞌ Sinioro co 
noyahuëꞌ niꞌninquëmaꞌ. Napoaton ama 
huachi noya yaꞌhuëcamaso marëhuëꞌ, 
shaꞌhuichinquëmaꞌ,” itërin. Itahuaton 
pataso chachin, cato tocaniꞌ yaꞌnorin, 
catapini shonca cato huaꞌhuaroꞌsa oqui 
oquitahuatonaꞌ, tëpapi. 25 Ina quëran 
Irisiosoꞌ, Carmiro motopiꞌpaꞌ paantarin. 
Ina piquëran Samariaquë huënantarin.

Sonin sanapi Irisiori 
catahuarinsoꞌ

4 
�8 Aꞌna tahuëri Irisiosoꞌ, Sonin nina
notaëchin naꞌhuërarin. Naꞌhuësoꞌ, 

aꞌna yaꞌhuëhuan sanapiri cosharo 
caꞌpacaso marëꞌ apisárin quëran, 
pëinënquë poꞌmorin. Inaso sanapi 
chiníquën nanantërin. Ina piquërantaꞌ, 
nani paꞌninquë inaquë coshatapatërin. 
9-10 Napoápachina sanapisoꞌ soꞌin itapon:

—Niꞌquëꞌ. Quëmapi yániꞌninposoꞌ, 
pënëntonaꞌpi. Inasoꞌ, Yosë marëáchin 
pënëntërin tënahuë. Paꞌa aꞌnara patoana, 
pëi aipi nitaꞌa. Inapotahuatëꞌ, pëꞌsara, 
misa, shira, nanparin, inapita acotaꞌa. 
Napohuatë nicaponpo huëꞌpachin, inaquë 
huëꞌëpaponpoꞌ, itërin. Napoatona nitopi.

11-12 Aꞌna tahuëri inaso piyapinënë 
chachin huëcaton, ina patoanaquë 
huëꞌëpatërin. Naporoꞌ piyapinën Quiasi 
itërinso camairin:

—Pëi huaꞌanën përaquëꞌ, itërin. Përa
pachina yaꞌcaritiintarin. Ina quëran 
Irisiosoꞌ, piyapinën camaiantarin: 13 —Iso 
sanapi yánosororinpo niꞌton, natanquë 
maquëta catahuaꞌa: Copirnohuë nipon, 
sontaroꞌsa huaꞌanhuë nipon nontaꞌa 
catahuacaiso marëꞌ topirahuë, itërin. 
Napotohuachina, sanapisoꞌ natanpirin
huëꞌ co aꞌpanitërinhuëꞌ. Topinan tapon:

—Caso aꞌnapita yaꞌhuëhuanoꞌsaroꞌco 
noya yaꞌhuërahuë, tënin.

14 —¿Maquëta nipachin catahuaꞌa? 
tënin Irisio piyapinën nontaton.

—Isoso sanapi co huaꞌhuahuanhuëꞌ. 
Soꞌintaꞌ, nani mashoya, itaantarin 
piyapinëni.

15-16 Huaꞌanëni camaiantahuachina, 
amasha yaꞌcaritacaso marëꞌ përaan
tarin. Yaꞌcoanaquë huarëꞌ huëꞌpachina, 
Irisiori itapon:

—Aꞌna piꞌiquë ipora pochin huaꞌhua
naran. Quëmapiaꞌhua yaꞌhuëtarinquën 
huachi, itërin.

—Quëmaso sinioro, Yosë marëꞌ pënën
tëran. Napoaton co ina pochin narin
taancoso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin sanapiri.

17 Sanapiriso co natëpirinhuëꞌ, shaꞌhui
tërinso chachin cayorin. Cayorahuaton 
tahuërinën nanihuachina, quëma
piaꞌhua huairin. 18-19 Quëmapiaꞌhuasoꞌ 
noya soꞌsorarin. Aꞌna tahuëri paꞌpinsoꞌ 
piyapinënpitarëꞌ, trico macatona yaqui
rapi. Huiꞌniniso nicapon paꞌpirinhuëꞌ, 
motoꞌ iquitaton:

—¡Ayao! ¡Motoꞌ tëpararinco taꞌa! tënin. 
Naporoꞌ paꞌpinsoꞌ, piyapinën camairin 
aꞌshinquë quëpacaso marëꞌ. 20 Masa
huaton inarisoꞌ, aꞌshinquë quëparin. 
Inarinta maꞌparahuaton camotëchin 
huarëꞌ tonainquë ahuënsërin. Naporoꞌ 
piꞌi huaꞌhuasha chiminarin huachi. 
21 Huaꞌhuin nani chiminpirinhuëꞌ, Irisio 
patoananënquë acoontarin. Huëꞌërinso 
pëꞌsaraquë acorahuaton oncorapirin. 
22 Inapotahuaton soꞌin përarin:

—Aꞌnara piyapinën morarë chachin 
huëꞌin. Inaquë yaꞌmitëato pënëntonaꞌpi 
niꞌconiꞌi. Ina quëran huënantarahuë, 
itërin.

23 —¿Maꞌmarëta iporasoꞌ yaniꞌnan? 
Co yoquiaꞌhuaraihuëꞌ. Co sahuatohuëꞌ, 
itërin soꞌini.

—Ama paꞌyanquësohuëꞌ. Noya 
paꞌsarahuë, itaantarin saꞌinintaꞌ. 24 Ina 
quëran piyapinën camairin mora 
tapacaso marëꞌ. Nani tapahuachina 
yaꞌmitëahuaton:

2 Reyes 2​,  ​4

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



347

—Mora huëntëntëraton manóton 
quëpaco. Shaꞌhuitaꞌhuanquë huarëꞌ 
achiniquëꞌ, itërin. 25 Irisiosoꞌ, Carmiro 
motopiquë yaꞌhuëarin niꞌton, inaquë 
paꞌnin. Yaꞌcaritahuachina, nohuita
huaton piyapinën itapon:

—Sonin sanapi, yáyacaparëso huëꞌ
sarin, niꞌquëꞌ. 26 Taꞌarahuaton nacapiquëꞌ. 
Quënamarahuaton, soꞌin, huaꞌhuin, 
inapita onpohuinsona yaꞌhuëapiso 
natamaquëꞌ, itërin.

Inasoꞌ paꞌsahuaton natamapirinhuëꞌ: 
“Noya yaꞌhuëapi,” itërin topinan. 
27 Cancontahuachina, Irisio quënancon
tarahuaton, iporantërin. Ina nicaton 
piyapinënisoꞌ yachiꞌhuincapirinhuëꞌ:

—Tananpitëquëꞌ. Co napion cancan
taton napoarin. Napoaponahuëꞌ, maꞌsona 
onporinso co Sinioro anitochátërarinco
huëꞌ. 28 Naporoꞌ sanapiri nontaton itapon:

—¡Huaꞌhuahuë yaꞌhuëtiincosoꞌ, co 
carinquën natananquënhuëꞌ! ¡Ama 
narintocosohuëꞌ, itëranquën tëhuën
chinsoꞌ! itërin. 29 Ina natanaton, piya
pinën camairin:

—Tapatahuaton pitananëhuë maquëꞌ. 
Ina quëran iso sanapi pëinënquë paquëꞌ. 
Inso tëranta nacapihuatan ama nontë
quësohuëꞌ. Nontopirinënhuë tërantaꞌ, 
ama aꞌpaniquësohuëꞌ. Canconpatan, 
huaꞌhuasha yaꞌpirin aipi pitananëhuë 
acoquëꞌ, itërin. 30 Sanapiso napoapo
nahuëꞌ, Irisio itapon:

—Yoscoarëꞌ sinioro, quëma paꞌpatan 
naporo huarëꞌ canta paꞌsarahuë, itërin. 
Napotohuachina, inanta paꞌnin.

31 Piyapinënsoꞌ, quëchitahuaton huaꞌa
nëni shaꞌhuitërinso chachin pitananën 
quëran nitopirinhuëꞌ, huaꞌhuashaso 
co pacaritërinhuëꞌ.

Napohuachina huaꞌanën nacapiapon 
paantarin:

—Camairancoso chachin nitopirahuëꞌ, 
huaꞌhuashaso co pacaritërinhuëꞌ, itërin.

32 Naporoꞌ Irisionta canquirahuaton, 
chimipiaꞌhua pëꞌsaranënquë acopisoꞌ 
quënancontarin. 33 Inaoraíchin nion
corapiton, Yosë nontarin. 34 Nani 
orahuachina chimipiaꞌhua aipi yaꞌmi
tëontarin. Nanamën, yaꞌpirin, imirin, 
inapita huaꞌhuashataquë acorin. 
Yaꞌquëëtohuachina, chimipiaꞌhuaso 
huënocatarin. 35 Huaniantarahuaton 
patoanaquë itohua itohua paꞌsarin. Ina 
quëran naquëranchin inapotaantarin. 
Aꞌnanaya huaꞌhuashasoꞌ, nanpiinta
rahuaton canchisëro aꞌchiconin. Ina 
quëran niꞌtërin huachi. 36 Napohuachina, 
piyapinën përasahuaton aꞌshin përa
casoꞌ camairin. Huëꞌpachina itapon:

—Maꞌtana imoya huaꞌhuan huachi, 
itërin. 37 Napohuachina sanapisoꞌ, 
“Yosparinquën,” taꞌcaso marëꞌ, Irisio 
nantën pirayan isonin. Isonin quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ, monshomarin. Ina 
quëran huaꞌhuin masahuaton, pipirin.

Namano chana canio 
quëran noyatërinsoꞌ

5 
�1 Siria copirno sontaronënpita 
huaꞌanën, Namano itopi. Inasoꞌ, 

Copirnori nóya niꞌnin. Siniorori ina 
huaꞌan quëran siriaroꞌsa catahuarin 
inimiconënpita minsëpi. Napoaton 
nóya niꞌnin. Napoaponahuëꞌ, inaso 
chana caniori manin.

2 Iꞌhua chachin siriaroꞌsasoꞌ, israiroꞌ
sarë niahuëpi. Naporoꞌ siriaroꞌsasoꞌ, 
aꞌnara Israiro sanapiaꞌhua mapi. Siria 
parti quëpahuachinara, Namano saꞌini 
camaicaso marëꞌ manin. 3 Aꞌna tahuëri 
inasoꞌ, patronanën itapon:

—Samariaquë aꞌnara pënëntonaꞌpi 
yaꞌhuërin. Ina nicapon huaꞌanëhuë 
paꞌnin naporini, chana canio yaꞌhuë
tërin quëran noyachitonhuëꞌ, itërin.

4 Ina natanaton, sanapisoꞌ, soꞌin 
shaꞌhuitërin. Inasoꞌ, paꞌsahuaton ina 
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chachin copirno shaꞌhuitoonin. 5 Ina 
natanahuaton copirnosoꞌ:

—Noyapaꞌ. Paquë inatohua nipachin. 
Cari ninshitahuato ina pochin Israiro 
copirno quirica aꞌpatarahuë, itërin.

Napotohuachina, Namanoso inatohua 
pacacaso marëꞌ tapatarin. Cara shonca 
huaranca coriqui prata quëran ninin
sopita manin. Saota huaranca coriqui 
oro quëran nininsopitanta manin. 
Aꞌmocaisontaꞌ, shonca manin. Yaꞌipi 
inapitasoꞌ, anoyatohuachina quëta
caso marëꞌ quëpatapon. 6 Quiricanta 
copirnori ninshitërinsoꞌ, masahuaton 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiso parti huëꞌnin. 
Canquirahuaton Israiro copirno quirica 
aꞌnotiirin. Inaquë ninshitaton naporin: 
“Iso quirica nontohuatan, carinquën 
Namano aꞌpataranquënso nitotaran. 
Inasoꞌ, sontaronëhuëpita huaꞌanën. Chana 
caniori manin quëran anoyatamaso marëꞌ 
aꞌpataranquën,” tënin. 7 Nontohuachina, 
inaso paꞌyanin. Inapoaton aꞌmorinso 
osharin. Inaporahuaton piyapinënpita 
natantonënquë tapon:

—¡Co caso Yosëcohuëꞌ! Inacha tëhuën
chinsoꞌ nohuantërinsopita ananpirin. 
Nohuantërinsopitasoꞌ, chiminpi. Siria 
copirnosoꞌ, co chana caniori maninso 
anoyataꞌhuaso marëꞌ aꞌpatiincoso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inta yonquirico canpi
tantaꞌ. Ahuëinënpoaso yonquiaton 
napotarinco inasoꞌ tënahuë, tënin.

8 “Quirica aꞌpatopiso nontaton copirno
nënpoasoꞌ, aꞌmorinso osharin,” topisoꞌ, 
Irisio natantërin. Ina natanaton, iso 
pochin nanan aꞌpatërin: “¿Onpoatonta 
aꞌmoranso osharan? Quëmapi huëꞌninsoꞌ, 
shaꞌhuitëquë niꞌquiinco. Niꞌpachinco, 
tëhuënchachin Israiro noꞌpaquë pënën
tonaꞌpi yaꞌhuërinsoꞌ, nitotarin,” taꞌcaso 
nanan aꞌpatërin.

9 Namanoso ina nitotaton, torona
nënquë paꞌnin Irisio nicapon. Pëinën 

yaꞌcoanaquë huarëꞌ canconahuaton, 
chiniconin. 10 Inaquë nipachina, Irisiori 
aꞌnara comision camairin shaꞌhuita
casoꞌ: “Naporin pënëntonaꞌpi: ‘Paaton 
cortaniiꞌpaꞌ canchisëro yaꞌcoitëquëꞌ. 
Inapohuatan, chana canio maninquënso 
inquiaran,’ tënin,” itoonin. 11 Ina nata
naton, Namanoso noꞌhuitërin:

—Sëëshi. Pipirahuaton taꞌma Sinioro 
nontapon. Ina quëran chanatërahuëquë 
sëꞌhuarahuaton, inquitarinco, topirahuë. 
12 Tamascoquënta iiroꞌsa yaꞌhuërin. 
Apana, Huara huara, inapita. Ina 
iiroꞌsasoꞌ, yaꞌipi Israiro iiroꞌsa quëran 
noya noya. ¡Inaquënta paato yaꞌcoitë
rahuë naporini, noyachitohuë nimara! 
tënin. Napoaton noꞌhuitërachinin 
paꞌnin. 13 Paꞌsapirinhuëꞌ, piyapinën
pitari yaꞌcarirahuatonaꞌ:

—Sinioro. Sacai nininsonta pënën
tonaꞌpi shaꞌhuitërinquën naporini, 
aꞌnaroáchin natëitonhuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ 
iporasoꞌ, co sacaiyátërahuëꞌ camairin
quën. Yaꞌcoitohuatan noyataran, itopi. 
14 Napotohuachinara, paꞌsahuaton Irisiori 
camairinso chachin ninin. Canchisëro 
Cortaniiquë yaꞌcoitërin. Napohuachina 
noyataton huiꞌnapiraꞌhua pochin shaꞌ
huëtëtërin.

15 Nani noyatohuachina yaꞌipi caꞌta
ninsopitarë chachin Irisio nicapona 
panantapi. Cantonahuaton:

—Yaꞌipi isoroꞌpaquë nisha nisha 
mamanshi moshapirinahuëꞌ, co inapitaso 
Yosëhuëꞌ. Isëquësáchin Yosëso yaꞌhuërin 
tënahuë. Ina nitotato, quëshiranquën
sopita maquë topirahuë, itërin.

16 —Yoscoarëꞌ co manta maꞌparan
quënhuëꞌ, itërin Irisiori. Namanori 
apisápirinhuëꞌ, co nohuanchátëra
rinhuëꞌ maꞌpacasoꞌ. 17 Napohuachina 
Namanori itapon:

—Co manta yamaꞌparancohuëꞌ niꞌquë
huarëꞌ, carin nipachin natainquën 
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quëtoco. Cato mora pëꞌpërinsoꞌ noꞌpa
nëma masarahuë. Yaꞌhuërahuë roꞌtëquë 
canconpato, ina quëran Sinioro chino
taꞌhuaso marëꞌ artaro nisarahuë. Ipora 
quëran huarëꞌ caso, co huachi mamanshi
roꞌsa marëꞌ maꞌsha tëpato chinotapohuëꞌ. 
Sinioroíchin marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpato, 
aꞌnaquën yaꞌipi ahuiquitapo. Aꞌnaquënsoꞌ, 
tomaquënsaꞌ ahuiquitapo. Inapohuato, 
canta Sinioroíchin chinotapo huachi. 
18 Napoaponahuëꞌ inaquë nipato, Nimon 
mamanshi moshacaiso pëiquë copirno
nëhuë caꞌtanarahuë. Inaso moshatacaso 
marëꞌ matanparahuatonco isonpachin, 
canta isonarahuë. Ama ina marëꞌ Sinioro 
anaꞌinchincosohuëꞌ, tënahuë.

19 —Co anaꞌintarinquënhuëꞌ. Noya 
paquëꞌ, itërin Irisiori. Napotohuachina, 
Namanoso paꞌsarin huachi.

Amasha paasoꞌ, 20 Irisio piyapinënso 
yonquirin: “Huaꞌanëhuësoꞌ, Namano 
co manta maꞌpaponahuëꞌ aꞌparin. 
Yoscoarëꞌ cari imasarahuë. Tapona 
maꞌsha tëranta maꞌparahuë,” tënin.

21 Inapo yonquiaton, taꞌarëꞌnachin 
imarin. Nincantoonpachina Namanori 
nohuitahuaton nohuararin:

—¿Maꞌta onporamaꞌ? itërin.
22 —Co manta onpopiraihuëꞌ, 

huaꞌanëhuë aꞌparinco nontaꞌhuanquënso 
marëꞌ. Naporin: “Cato pënëntonaꞌpi 
huiꞌnapiꞌsaꞌ, Iprain huënton motopi
roꞌsa quëran nicaponaco canquipi. 
Napoaton inapita quëtaꞌhuaso marëꞌ cara 
huaranca coriqui prata quëran nininsoꞌ, 
nohuantaparanquën. Ina nisahuaton 
cato aꞌmocasontaꞌ, nohuantërahuë,” 
tënin, itërin. 23 Napotohuachina:

—Noyapaꞌ. Onpopionta saota 
huaranca maquëꞌ, itárin. Napotápa
china, anohuantërin. Napoaton cato 
tanpanantëquë aꞌmocaisorë chachin 
coriqui poꞌmotërin. Inapotahuaton cato 
piyapinënpita camairin pëꞌpëtacaisoꞌ.

24 Motopiaꞌhuaquë canconpachinara, 
tanpanantëroꞌsa maꞌparin. Ina quëran 
Namano piyapinënpitaso nontahuaton, 
huaꞌanënaꞌpaꞌ aꞌparin. Nani paꞌpachi
nara, maꞌpatërinso masahuaton, pëiquë 
noyá taparin.

25 Inapotahuaton, huaꞌanën nicapon 
paꞌnin. Cantonpachina huaꞌanëni:

—¿Intohuaranta huëꞌsaran? itërin.
—Co caso intohua tëranta paꞌnahuëꞌ, 

itërin inarisoꞌ. 26 Huaꞌanëniso napoa
ponahuëꞌ, chiníquën nontaton:

—Namano nontiinquënso marëꞌ toro
nanën quëran nohuararin. Inapoaso 
cantaꞌ, ninoto inaquë niꞌnanquën. 
Quëmasoꞌ: “Coriqui, aꞌmocasoꞌ, inapita 
maꞌpatacasoꞌ, noya. Oripororoꞌsaꞌ, 
oparoroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
piyapinta camaicaso marëꞌ quëma
piꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta paꞌana
casoꞌ, noya antaꞌ,” tocomaranquën. ¡Co 
naporinhuëꞌ! ¡Co ina pochin nanpicaso 
tahuërihuëꞌ! 27 Co ina pochin yonqui
ranso marëhuëꞌ, Namano chana canio 
inquirinsoꞌ, quëmaquë paꞌsarin. Quëmá 
quëran pipipisopitantaꞌ, inanpihua
naponaꞌ. Co onporonta inquiapihuëꞌ, 
itërin. Napotohuachina piyapinënsoꞌ 
paꞌnin. Paaso chachin chana caniori 
pipitohuachina, ocai pochin huiri
huantërin paꞌnin huachi.

Imotoꞌ ayanpointarinsoꞌ

6 
�1 Aꞌna tahuëri pënëntonaꞌpiroꞌsari 
Irisio itaponaꞌ:

—Canpoasoꞌ, naꞌaquënpoa yaꞌhuërë
huaꞌ. Napoaton pëi yaꞌhuëtërëhuasoꞌ, co 
nanirëhuahuëꞌ. 2 Cortaniiꞌ yonsanꞌpaꞌ 
paꞌsahuatoi, inaquë huachi pëicaꞌhuaiso 
marëꞌ nara mai, topiraihuëꞌ, itopi.

—Noyapaꞌ. Paco nipachin, itërin 
Irisiori. 3 Napoaponahuëꞌ, aꞌnari itapon:

—Paꞌa quëmanta caꞌtancoi topi
rahuë, itërin.
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—Noyapaꞌ. Paꞌi nipachin, tënin inantaꞌ.
4 Napoatona Cortaniiꞌpaꞌ paꞌmapi. 

Camahuachinara, nararoꞌsa aꞌnërantapi. 
5 Sacatapirinahuëꞌ, aꞌnaso yonsaisha 
pëꞌshitëarin. Inapoasoꞌ, imotonën 
nocoitahuaton anpoquë paꞌnin. Naporo 
chachin: “Yai,” taꞌton:

—¡Maistro! ¡Imotoꞌ aꞌpaitërahuë taꞌa! 
¡Topinan aꞌnancharahuëso nipirinhuëꞌ, 
napotërahuë! itërin.

6 —¿Insëchinta paꞌnin? itërin Irisiori. 
Napotohuachina aꞌnotërin. Naporoꞌ 
Irisioso nara pëꞌshitërahuaton, inaquë 
chachin tëꞌyaitërin. Inapotohuachina 
yanpointarin. 7 Yanpointahuachina:

—Maquë huachi, itërin. Napotohua
china manin.

Siria sontaroꞌsa atapaninsoꞌ
8 Siriaroꞌsasoꞌ, israiroꞌsarëꞌ niahuëan

tapi. Napoaton Siria copirnosoꞌ, sontaro 
huaꞌanoꞌsa yáayontonin. Napohuachina 
insëquësona israiroꞌsa toꞌshitatona 
ahuëcaiso marëꞌ nishaꞌhuitopi. 9 Sinio
roriso napoaponahuëꞌ, insëquësona 
yaninatopisoꞌ, Irisio anitotërachinin. 
Inaso anitotohuachina, Israiro copirno 
shaꞌhuitacaiso marëꞌ comision aꞌpara
chinin. Ama inaëchin pacacaiso marë
huëꞌ shaꞌhuitërachinin. 10 Inapohuachina 
Israiro copirnosoꞌ, sontaronënpitarë 
chachin co inatohua paꞌpihuëꞌ. Irisio 
camaitërinquë paꞌpachinara naꞌaro 
chaꞌërachinpi. 11 Naporápachinara, Siria 
copirnoso paꞌpi noꞌhuitërin. Napoaton 
sontaro huaꞌanoꞌsa përasahuaton:

—¿Incháchinta yonquirëhuasopita 
Israiro copirno shaꞌhuitërachinin? 
¡Shaꞌhuirapico nitochi! itërin. 12 Napo
tohuachina aꞌnari itapon:

—Co insonta naporinhuëꞌ. Irisio inaquë 
yaꞌhuëaton, yaꞌipi quëma naporansoꞌ, 
Israiro copirno shaꞌhuitërachinin. 
Huëꞌëranquë tëranta napohuatan, inaso 

nitotapon, itërin. 13 Ina natanaton, 
copirnoso piyapinënpita camairin:

—Paatoma natantoco insëquësona 
Irisio yaꞌhuëarin. Ina nitotohuato, 
macacaiso marëꞌ sontaroꞌsa aꞌpaa
rahuë, itërin.

Napotohuachina, natantoonpi: 
“Totanquë yaꞌhuëarin,” itohuachi
nara, inachachin copirno shaꞌhuitopi. 
14 Naporoꞌ notohuaroꞌ sontaroꞌsa inatohua 
aꞌparin. Aꞌnaquën cahuarioroꞌsaquë, 
aꞌnaquëonta toronanoꞌsaquë. Aꞌnaquënso 
ira paꞌtopi. Tashi cantoonahuatonaꞌ, 
tancapitopi huachi.

15 Tahuërihuachina, Irisio piyapi
nënsoꞌ capayatërin. Aipiran paꞌsahuaton 
niꞌpirinhuëꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ sonta
roꞌsari ninano tancapitopi niꞌnin. Ina 
quëran yaꞌcoontarahuaton, huaꞌanën 
shaꞌhuitërin:

—Paꞌpi notohuaroꞌ sontaroꞌsa tanca
pitërinënpoaꞌ. ¿Onpoaꞌahuata iporaso 
huachi? itërin.

16 Napotopirinhuëꞌ, inariso itapon:
—Ama tëꞌhuatëquësohuëꞌ. Canpoa 

catahuarinpoasopitasoꞌ, naꞌcon naꞌcon 
yaꞌhuëapi, itërin. 17 Napotahuaton Yosë 
nontërin: “Sinioro. Quëma nohuanton 
piyapinëhuë ca niꞌnahuësoꞌ niꞌin,” itërin. 
Napotohuachina Siniorori catahuarin 
niꞌton, quënanin huachi. Huaꞌhuayátë
rahuë sontaroꞌsa quënanin. Cahuarioquë 
paꞌpisopita, toronanquë paꞌpisopita, 
inapita motopiquë yaꞌsorápi. Yaꞌipi 
inapitasoꞌ, pën pochin yaꞌnotona Irisio 
tahuirapitopi.

18-19 Siria sontaroꞌsari yaahuërahuachi
nara, Irisioso Yosë nontërin. Nontaton: 
“Sinioro, quëma nohuanton isopita 
somarayainaꞌ,” itërin. Napotohuachina, 
nataninso chachin Siniorori asomara
yarin. Ina quëran pipirahuaton itapon:

—Isëquë huëcatomaꞌ, canpitaso 
chihuëramaꞌ. Quëmapi yonisaramaso 
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yaꞌhuërinquë, carima quëpaꞌinquëmaꞌ, 
itërin. Napotahuaton Samariaꞌpaꞌ 
quëparin.

20 Inaquë canconpachinara, Irisiosoꞌ 
naquëranchin Yosë nontaantarin: 
“Iporasoꞌ Sinioro quëma nohuanton, 
somarayapisoꞌ inquiantaꞌinaꞌ,” itërin. 
Napotohuachina Sinioro nohuanton 
inquiantapi. Israiro copirno yaꞌhuërinquë 
chachin naporin. 21 Inari niꞌsahuaton 
Irisio natanin:

—Quëmasoꞌ tatahuë pochin ninan. 
Shaꞌhuitoco: ¿Atëpachi isopita ti? itërin.

22 —Co tëpacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Quëmaora chachin ahuëtahuaton, 
aꞌnaquën nanpi mapatana, co tëpachinan
huëꞌ. Aquëtë isopitasoꞌ. Aꞌcarahuatoma 
oꞌshitocoꞌ. Inapotahuatoma yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
aꞌpaantacoꞌ, itërin. 23 Napotërinso chachin 
copirnosoꞌ, inapita marëꞌ panca pita 
nitërin. Coshatopi, oꞌopi, napopi. Ina 
quëran noya nontahuaton, huaꞌanënaquë 
chachin aꞌpaantarin. Naporo quëran 
huarëꞌ Siria sontaroꞌsasoꞌ, huaꞌquimiachin 
co huachi israiroꞌsarëꞌ niahuëpihuëꞌ.

Samaria tancapitohuachinara, 
Irisio naporinsoꞌ

24 Aꞌna tahuëri Siria copirno Pin-ata 
itopisosoꞌ, sontaronënpita ayontoantarin. 
Ina quëran paaparahuatona Samaria 
ninano ahuëcaiso marëꞌ tancapitoonpi. 
25 Inapotopi niꞌton, co huachi cosharo 
macacaiso nanitopihuëꞌ. Napoaton 
inanaquësoꞌ, co manta capacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapopi niꞌton, mora 
motoꞌ tëranta paꞌpi paꞌton. Posa shonca 
coriqui prata quëran nininsoꞌ paꞌtërin. 
Nëpë chiꞌchirinso tërantaꞌ, patoma quiro 
patomaíchin nipirinhuëꞌ, aꞌnatërápo 
coriqui prata quëran nininsoꞌ paꞌtërin.

26 Aꞌna tahuëri Israiro copirnosoꞌ, 
paira aipi paꞌsarin. Paasoꞌ, aꞌna sana
piri chiníquën nontaton:

¡Catahuaco sinioro copirno! itërin. 
27-30 Napotohuachina, inariso itapon:

—¡Co Sinioro tëranta catahuahua
chinquënhuëꞌ, aquëtë huarëꞌ caso! Trico, 
huino, inapita co manta yaꞌhuëtërin
cohuëꞌ. ¿Onpoatonta napopiranhuëꞌ? 
itërin.

—Iso cai nonpintërinco niꞌton, napo
rahuë. Iꞌhua inasoꞌ: “Huaꞌhuan quëquë 
ipora tahuëri tëpatëꞌ caꞌa. Tashiraya 
caquën yaꞌhuërëꞌ inapotaantaꞌa,” itërinco. 
Napotohuachincora, huaꞌhuahuë poꞌmo
rahuatoi caꞌnai. Inaso napoaponahuëꞌ, 
co huachi nohuantërinhuëꞌ huaꞌhuin 
aꞌnocasoꞌ, itërin. Ina natanaton, copir
noso aꞌmorinso nioshatërin. Naporin 
niꞌton, nëꞌpëpisopitari acopo aꞌmorinso 
niꞌpi: “Sëtaton, saꞌcatën aꞌmorin,” topi. 
31 Naporoꞌ copirnosoꞌ: “¡Ipora tahuëri 
Irisio anishitëconotarahuë! ¡Coꞌsoꞌ 
inapotohuatohuëꞌ, Sinioro chiníquën 
anaꞌinchinco!” tënin chiníquën nonaton.

32 Irisiosoꞌ, pëinënquë yaꞌhuëarin. 
Israiro ansianoꞌsarë chachin huënsëa
tonaꞌ, ninontapi. Napoasoi copirnori 
tëpacaso marëꞌ aꞌpairinso quëmapi, 
nani yaꞌcaritëriarin. Coꞌhuara canqui
yátërasohuëꞌ, inaso ansianoꞌsa itapon:

—Copirnosoꞌ tëpatonaꞌpi huiꞌnin nichi
napon chachin nani aꞌpairin comision 
nishitëconotiincoso marëꞌ. Napoaton ina 
canquihuachin, yaꞌcoana oncotahua
toma patëëtocoꞌ. Ina piquëran copirno 
chachinta canquiarin, itërin. 33 Itaso 
chachin comisionꞌton, canquirin. Ina 
piquëran copirno chachinta canqui
rahuaton Irisio itapon:

—Sinioro nohuanton poꞌsarëhua 
niꞌquëhuarëꞌ, co huachi catahuain
poaso ninacaso yaꞌhuërinhuëꞌ, itiirin.

7 
�1 Napotiihuachina, Irisiori itapon: 
—Sinioro naporinso shaꞌhuichin

quën natanquëꞌ: “Tashiraya ipora pochin 
co huachi cosharo paꞌtarinhuëꞌ. Cara 
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quiro tricoroꞌmo, sipataroꞌmonta saota 
quiro nipirinhuëꞌ, aꞌnaíchin coriqui 
prata quëran nininsoꞌ paꞌtapon. Iso 
ninano yaꞌcoanaquë ina nápo marëꞌ 
nipaꞌantaramaꞌ,” tënin, itërin. 2 Napo
huachina, copirno catahuarinso huaꞌani, 
Irisio aꞌpaniton itapon:

—Sinioro inápaquë huintanaroꞌsa 
iꞌsoatopirinhuë tërantaꞌ, co naporanso 
chachin nisarinhuëꞌ, itërin. Napopirin
huëꞌ, Irisiori shaꞌhuitërin: “Quëmanta 
mini niꞌsaran. Napoaponahuëꞌ, co ina 
caꞌsaranhuëꞌ,” itërin.

3 Catapini chana caniori maninso
pita yaꞌcoana pirayan aipiran quëran 
yaꞌhuëpi. Inapitasoꞌ ninontatonaꞌ:

—Capa capacasoꞌ yaꞌhuëtërinpoa
huëꞌ. Co isëranchin chimirin ninacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 4 Acoana yaꞌconpatëhuaꞌ, 
inaquënta tanari piyapiꞌsa quëtarin. 
Isëranchinta ninapatëhuaꞌ, tana 
tëpaonpoaꞌ. Huëco paꞌahua nipachin 
siriaroꞌsa yaꞌhuëapiꞌpaꞌ niꞌcontaꞌahuaꞌ. 
Nosorohuachinënpoasoꞌ, nanpiarëhuaꞌ. 
Tëpahuachinënpoanta maꞌta pini. Copi
tochanꞌahua huachi, niitopi.

5 Ninapotatonaꞌ, siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë 
yatashirahuaso paꞌsapi. Yaꞌcariconpa
chinara tanahuantápi quënanconpi. 
6 Sinioro nohuanton Siria sontaroꞌsasoꞌ, 
notohuaroꞌ sontaroꞌsa toronanoꞌsaquë, 
cahuarioroꞌsaquë, inaquëpita huëꞌsapiso 
pochin natanpi. Ina natanatonaꞌ: “Israiro 
copirnosoꞌ, Iquipito copirno, Iti copirno, 
inapita copirnoroꞌsa sontaronënpitarë 
chachin pahuërërin. Napoaton inapita 
ahuëaponpoa huëcapaiarinënpoaꞌ,” 
topi. 7 Ina taꞌtona tashiroꞌporahuaso 
taꞌamiatopi. Nëꞌmëtë pëinëna ótënpi
quëranchin patopi. Cahuarionënapita, 
moranënapita, inapitanta chaꞌëcaiso 
marëꞌ patopi.

8 Chana caniohuanoꞌsaso cancona
huatonaꞌ, aꞌna nëꞌmëtë pëiquë yaꞌconpi. 

Inaquë coshatopi, oꞌopi, napopi. Napo
rahuatonaꞌ, prata, oro, aꞌmocaisoꞌ, 
inapita mapi. Ina quëran mapisoꞌ, 
aquëmiachin poꞌoconpi. Naquëranchin 
huënantarahuatonaꞌ, aꞌna nëꞌmëtë piëquë 
yaꞌhuërëꞌ yacoantarahuatona inapoan
tapi. 9 Naporápi quëran inahua capini:

—Canpoa marëáchin maꞌsha maca
tëhuaꞌ, canpoasoꞌ co noyahuëꞌ nisa
rëhuaꞌ. Iporasoꞌ noya nanan shaꞌhuicasoꞌ 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ, co shaꞌhuirëhuahuëꞌ. 
Tahuëri huarëꞌ shaꞌhuihuatëhuasoꞌ, 
anaꞌintaponënpoaꞌ. Ipora chachin paꞌsa
huatëhua copirno pëinënquë siriaroꞌsa 
taꞌapisoꞌ shaꞌhuicontaꞌahuaꞌ, niitopi.

10 Ninapotatonaꞌ, Samariaꞌpaꞌ paantapi. 
Cancontarahuatonaꞌ, aꞌpaito sontaroꞌsa 
shaꞌhuitoonpi:

—Siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë paꞌpirai
huëꞌ, co manta yaꞌhuëpihuëꞌ. Cahua
rioroꞌsaꞌ, moraroꞌsantaꞌ, aꞌsonpiquëran
chin yaꞌhuëapi. Nëꞌmëtë pëiroꞌsanta 
ótënpiquëranchin nisapi, itopi. 11 Ina 
natanatonaꞌ, inahuaso Copirno pëinën 
aꞌpaipisopita përatona shaꞌhuitopi. 
12 Copirnonta natantahuaton, tashi 
nipirinhuëꞌ huënsërin. Ina quëran 
huaꞌanoꞌsa ayontonahuaton itapon:

—Maꞌsona siriaroꞌsa yaonpotërin
poasoꞌ, carima shaꞌhuichinquëmaꞌ. 
Tana quëtárinpoasoꞌ nani nitotatonaꞌ, 
yamonarinënpoaꞌ: “Yaꞌhuëarëhuaso 
patatëhuaꞌ, naꞌpiahuaꞌ. Inapohuatëhua 
israiroꞌsasoꞌ, yaꞌhuëpi quëran pipi
rahuatona huëꞌsapi. Inapohuachina 
ama tëparihuarahuëꞌ camaicaso marëꞌ 
maahuaꞌ,” nitopi ipora. Ina pochin 
yonquiatona naporapi, itërin. 13 Aꞌna 
huaꞌanso napoaponahuëꞌ, tapon:

—Aꞌnatërapoíchin cahuario quëpari
tërin. Napoaton inaquë yaꞌmitëatonaꞌ, 
niꞌcontacaiso marëꞌ sontaroꞌsa paꞌinaꞌ. 
Nanpihuachinaꞌ, noyatapon. Chimin
pachinantaꞌ, noyatapon chachin. 
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Canpoanta isëquë co noya yaꞌhuëá
parihuahuëꞌ, tënin.

14 Napohuachina, cato toronanquë 
cahuarioroꞌsa aꞌsontahuatonaꞌ, sontaroꞌsa 
ina marëꞌ aꞌpapi. 15 Inapitasoꞌ paꞌsa
huatonaꞌ, cortaniiꞌpaꞌ huarëꞌ taꞌapiso 
imapi. Yaꞌipi ira nani chachin nëꞌmëtë, 
maꞌsha, inapita otapisoꞌ niraapi. Ina 
quëran huënantarahuatonaꞌ, niꞌpiso 
copirno shaꞌhuitiintapi. 16-18 Ina natana
huatonaꞌ, siriaroꞌsa yaꞌhuëapiquë paꞌpi. 
Yaꞌipiya quëran paꞌsahuatona maꞌsha 
mamiatopi. Napoaton Siniorori Irisio 
quëran shaꞌhuirinso chachin cara quiro 
tricoroꞌmo, sipataroꞌmonta saota quiro, 
nipirinhuëꞌ, aꞌnaíchin coriqui prata 
quëran nininquë nipaꞌantopi. Samaria 
ninano yaꞌcoanaquë napopi. Copirnosoꞌ, 
catahuarinsoꞌ huaꞌan ninano yaꞌcoana 
aꞌpaicaso marëꞌ acorin. Acopirinhuëꞌ, 
huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsa pipitona 
yaꞌtaatopi. Inapotatona toꞌpi toꞌpitopi 
niꞌton, chiminin. Irisiori shaꞌhuitërinso 
chachin nitopi. 19 Irisiori co huachi 
cosharo paꞌtacasoꞌ shaꞌhuihuachina, 
inaso co natëtonhuëꞌ: “Sinioro inápaquë 
huintanaroꞌsa iꞌsoatopirinhuë tërantaꞌ, 
co naporanso chachin nisarinhuëꞌ,” 
itërin. Napopirinhuëꞌ, Irisiori naporo 
shaꞌhuitërin: “Quëmanta mini niꞌsaran. 
Napoaponahuëꞌ, co ina caꞌsaranhuëꞌ,” 
itërin. 20 Napotërinso chachin ninin. 
Piyapiꞌsari ninano yaꞌcoanaquë toꞌpi 
toꞌpitahuatona tëpapi.

Israiroꞌsa Yosëri catahuacaso 
marëꞌ shaꞌhuirahuaton, 

Irisio chimininsoꞌ

13 
�(Aꞌna tahuëri Irisiori aꞌnara 
pënëntonaꞌpi aꞌparin: “Quio 

itopisoꞌ israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ acoonquëꞌ,” itërin. Ina piquëran 
inaso copirno yaꞌconahuaton, Israiro 
copirno Coramo itopisoꞌ tëparin. Cota 

huënton copirno Ocosiasë itopisonta 
tëparin. Acapoco saꞌin Quisapira itopi
sontaꞌ, Iniasë shaꞌhuirinso chachin Quio 
camaitërin quëran inapa paꞌcotë quëran 
tëꞌyatohuachinara chiminin. Acapoco 
huiꞌninpitanta tiquirin. Ina piquëran 
inasoꞌ chiminin. Ina chiminpachina, 
huiꞌnin Coacasë itopiso yaꞌhuërëꞌ, 
israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Coasë itopiso 
yaꞌhuërëꞌ, huaꞌanëntërin.) 14 Naporo 
tahuëriꞌsa Irisiosoꞌ, chiminchináchin 
caniorin. Ina natanaton, Coasë copirnori 
paaparin. Quënanconahuaton iporin 
quëran naꞌnëtërin. Naꞌnëtapon pochin:

—¡Quëmasoꞌ tatahuë pochin ninan! 
¡Panca sontaroꞌsa huënton pochin 
nicaton yaꞌipi israiroꞌsacoi paꞌpoya
rancoi! itërin.

15 —Aꞌnara pëꞌchinan, shinërënën
pita, inapita maquëꞌ, itërin Irisiori. 
Napotohuachina, copirnoso inapita 
manin. 16-17 Naporoꞌ Irisiori itaantapon:

—Pëꞌchinanquë shinërë acorahuaton 
aꞌpacaso marëꞌ ótoroquëꞌ, itërin. Coasëri 
inapotasoꞌ, piquëimirarin. Inapotapon 
pochin:

—Piꞌi pipirinso parti quëran huin
tana yaꞌhuërinsoꞌ, iꞌsoatëquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina iꞌsoatërin. Naporoꞌ 
camaiantarin:

—Iporasoꞌ: ¡Aꞌpaquë huachi! itërin. 
Ina natanaton, Coasëso aꞌparin. Shinërë 
paasoꞌ, Irisioso tapon:

“¡Sinioro pëchinanën quëran chachin 
nichaꞌësarinquëmaꞌ! ¡Siriaroꞌsa minsë
rahuaton nichaꞌësarinquëmaꞌ! Ina 
nohuanton quëmari Siria sontaroꞌsa 
Ahuico ninanoquë minsëaran. ¡Tiquiaquë 
huarëꞌ nitaran!” itërin. 18 Ina quëran 
camaiantarin:

—Aꞌnapita shinërëroꞌsa maquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina copirnoso inapita 
manin. Nani mapachina:
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—Shinërëroꞌsaquë noꞌpaꞌ huihui
quëꞌ, itaantarin Irisiori. Ina natanaton, 
Coasëso cararo noꞌpaꞌ huihuiton tanan
pitërin. 19 Naporinso marëꞌ Irisiori 
noꞌhuirin:

—Aꞌnatëráporohuë nipon, saotarohuë 
nipon huihuiran naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ. Siria sontaroꞌsa minsëra
huaton tiquimiachitonhuëꞌ. Iporaso 
napoaponahuëꞌ, cararora inapita 
minsëaran, itërin. 20 Ina quëran Irisioso 
chiminin. Chiminpachina, quëmopi
nënpitari paꞌpitopi. Ina piquëransoꞌ 
Moapo ihuatë huëntonoꞌsari israiroꞌsa 
ihuacaiso marëꞌ yáhuëcapaipi. Nani 
piꞌipiquë napopi. 21 Aꞌna tahuëri inapita 
huëcasoiꞌ, israiroꞌsanta chimipi paꞌpi
tapi. Co huëꞌsapiso nicatonaraihuëꞌ 
naporapirinahuëꞌ, aꞌnanaya yaꞌno
huachinara paꞌyanpi. Paꞌyanënaquë 
chimipisoꞌ, Irisioco poꞌmopi pirayan 
tëꞌyatopi. Napotatona taꞌananpipi. 
Chimipiso napoaponahuëꞌ, Irisio nansë
quën cari cariaso chachin nanpianta
rahuaton, huanirin.

Samaria ninano canapisoꞌ

18 
�(Israiro copirno Coasë itopiso 
piquëran, canchisë copirnoroꞌsa 

yaꞌhuëantarin. Inapitanta napoapo
nahuëꞌ, co Yosë natëtonaraihuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nininsoráchin nipi. Piquëran 
pochin yaꞌconinsosoꞌ, Osiasë itopi. Ina 
paꞌpinsoꞌ, Ira itopi.) 9 Ina saota piꞌipi 
huaꞌanëntasoꞌ, Cota huënton copirnontaꞌ, 
nani cara piꞌipi copirno yaꞌconinso 
nisarin. Inasoꞌ, Acaso huiꞌnin Isiquiasë 
itopi. Naporo tahuëriꞌsa Asiria copirno 
Saromanasaro itopisoꞌ huëꞌnin. Sonta
ronënpitarë chachin huëꞌsahuatonaꞌ, 
Samaria tancapitopi. Inapotahuatona 
ahuëpi. 10 Tancapitopiso cara piꞌipi 
nanihuachina, canapi huachi. Naporoꞌ 
Isiquiasësoꞌ, nani saota piꞌipitarin 

copirno yaꞌconinsoꞌ. Osiasëntaꞌ, nani 
iscon piꞌipitarin. 11 Asiria copirnori 
israiroꞌsa canarahuaton, yaꞌhuërinso 
roꞌtëquë quëparin. Ara parti, Aporo 
parti, inapita parti acorin. Inapitasoꞌ, 
Cosaniiquë yaꞌhuërin. Naporahuaton 
Mitia piyapiroꞌsa ninanonënaquëntaꞌ, 
acorin. 12 Sinioroso Yosënëna nipirin
huëꞌ, co natëpiso marëhuëꞌ inapotopi. 
Inapitarë anoyatërinsoꞌ, co natëpihuëꞌ. 
Moisësënta camaitërinsopita co natëpi
huëꞌ. Inasoꞌ, Sinioro natëton noꞌtëquën 
camaitopirinhuëꞌ, co natëpihuëꞌ.

Sinaquiripo Cota huënton 
ahuëcaso marëꞌ huëꞌninsoꞌ

13 Isiquiasë copirno shonca catapini 
piꞌipi huaꞌanëntasoꞌ, Asiria copirno 
Sinaquiripo itopisori ahuëcaso marëꞌ 
huëcapairin. Yaꞌipi pairahuan ninano
roꞌsa Cota huëntonquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
ahuërahuaton canaraꞌpiarin. 14 Asiria 
copirno Naquisëquë yaꞌhuëasoꞌ, 
Isiquiasëri nontacaso marëꞌ comision 
aꞌpatërin. Iso pochin taꞌcasoꞌ aꞌpa
tërin: “Tëhuërahuë. Napopirahuëꞌ, 
ama yaꞌcontatoncoi ahuëcoisohuëꞌ. Ina 
marëꞌ onposoꞌ pahuërëtaꞌhuaso camai
huatanco, pahuërëaranquën,” tënin 
copirnonëhuë, itërin. Napotohuachina 
inasoꞌ: “Iscon huaranca iscon pasa iscon 
shonca quiro prata. Nisahuaton iscon 
pasa iscon shonca quiro oro. Inanapo 
Isiquiasë pahuërëꞌinco nipachin,” 
tënin. 15-16 Napohuachina Isiquiasësoꞌ, 
Yosë chinotacaso pëiquë prata yaꞌhuë
rinsoꞌ, yaꞌipi manin. Huaꞌanëntërinso 
pëiquënta paꞌton nininsopita taparin. 
Inaquënta prata yaꞌhuërinsoꞌ, yaꞌipi 
manin. Naporo chachin Yosë chino
tacaso pëi yaꞌcoanaroꞌsa oro quëran 
apashitërinsoꞌ, mataantarin. Yaꞌipi 
inapita masahuaton, Asiria copirno 
quëtërin.
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17-18 Ina piquëran inasoꞌ, cara huaꞌanoꞌsa 
chiníquën nanantopisopita Naquisi 
quëran Quirosarinquë aꞌparin. Panca 
sontaroꞌsa huëntontaꞌ, inapitarë aꞌparin. 
Isiquiasë, sontaronënpita, inapitarë 
niahuëcaiso marëꞌ naporin. Inapita 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, aꞌnara yaꞌipi sontaro
nënpita huaꞌanën yaꞌconin. Aꞌnantaꞌ, 
sontaroꞌsa quëpanaꞌpi huaꞌan yaꞌconin. 
Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, catahuarinsoꞌ 
huaꞌan. Yaꞌipi inapita paꞌsahuatonaꞌ, 
Quion huinan quëran cashatonaꞌ, iꞌsha 
quëpapiso yaꞌcariꞌ yaꞌhuëconpi. Ina 
cashapisosoꞌ, panca tapainanquë mëtai
conin. Inaquë piyapiꞌsa pëꞌsainacaiso 
marëꞌ paꞌpi. Ina quëran Isiquiasë përapi 
nontacaiso marëꞌ. Përapirinahuëꞌ, inaso 
co paꞌninhuëꞌ, cara huaꞌanoꞌsa inapita 
nontacaiso marëꞌ aꞌparin. Aꞌnasoꞌ, huaꞌa
nëntërinso pëiquë camaitonaꞌpi. Inasoꞌ, 
Iriaquin itopi. Aꞌnanta copirnoroꞌsa 
onpo huaꞌanëntopisona ninshitonaꞌpi. 
Inasoꞌ, Sipina itopi. Asapo huiꞌnin Coa 
itopisontaꞌ, ninshitonaꞌpi. Inanta paꞌnin.

Asiria huaꞌanoꞌsa nocantopisoꞌ
19 Canconpachinara, Asiria huaꞌanoꞌsari 

itaponaꞌ: “Naporin Asiria copirno: ‘Noya 
ipora yaꞌhuëarihuaꞌ,’ ama chinsohuëꞌ 
Isiquiasë. 20 ‘Noyasha anoyatohuato, 
co ahuëaponacohuëꞌ,’ topachin ninon
pintarin. Panca sontaroꞌsa huënton 
yaꞌhuëtahuatonpoꞌ, míso ahuëtohuatëra 
tëhuëchinsoꞌ, noꞌtëquën ina pochin 
nonsarëhuaꞌ. ¡Chinitamacoso marëꞌ 
co insonta nanitërinhuëꞌ catahuainën
quëmasoꞌ! 21 ‘Iquipitoroꞌsa catahuapo
nacoi,’ tënama ipora. Napopiramahuëꞌ, 
iquipitoroꞌsaso piquiranan nopantë 
pochin niconpi. Piquiranan nopantëquë 
piquëëtohuatëra, pápi papitarinpoꞌ. 
Inapochin Iquipito copirnori yaꞌipi 
catahuacaiso marëꞌ chinotopisopita 
nitapon. 22 Naporahuaton:

‘Sinioroso Yosënëhuëi niꞌton, ina cata
huaponcoi,’ tënamaꞌ. Iráca canpitasoꞌ, 
itohua itohua ina Yosë chinotamaso 
marëꞌ artaroroꞌsa yaꞌhuëtërinquëmaꞌ. 
Isiquiasëso nipirinhuëꞌ, ina artaroroꞌsa 
ayatëraꞌpiarin. Naporahuaton yaꞌipi 
Quirosarinquë yaꞌhuëramasopita, ‘iso 
ninanoquë artaro yaꞌhuërin. Isëquëáchin 
Sinioro chinotocoꞌ,’ itërinquëmaꞌ. Yaꞌipi 
Cota huëntonquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, 
ina chachin camairin. 23 Paꞌa huaꞌanë
huërëꞌ Isiquiasë anoyachin. Sontaroꞌsa 
cahuarioquë paꞌpisoꞌ yoniton ananiin. 
Napohuachin, carima cato huaranca 
cahuario quëtaranquëmaꞌ. 24 Ina nata
naton, Isiquiasëso tosarin: ‘Iquipitoquë 
cahuarioroꞌsa maꞌpatarahuë. Sontaroꞌ
santa cahuarioquë paꞌpisopita inaquë 
maꞌpatarahuë,’ topachin, topinan 
quëran napoarin. Napoaton maꞌpatopi
rinhuë tërantaꞌ, co nanitarinhuëꞌ Asiria 
sontaroꞌsa nitaꞌatacasoꞌ. ¡Apinapicha 
nininsoꞌ huaꞌan tëranta co nitaꞌata
rinhuëꞌ! 25 Naporahuaton: ‘Inahuara 
nohuanton ahuëinacoiso marëꞌ huëꞌpi,’ 
topachin, co noꞌtëquën yonquirinhuëꞌ. 
Sinioro catahuarincoi niꞌton, minsëa
rainquëmaꞌ. Ina catahuarincoi niꞌtoi, 
noꞌpanëma ataꞌhuantarai. Ina camairincoi 
niꞌtoi, poꞌsarai, itonco huaꞌanëmaꞌ,” itopi.

26 Napotohuachina Iriaquin, Sipina, 
Coa, inapitari itaponaꞌ:

—Ama onpopionta quiya nonaiquë 
nontocoisohuëꞌ. Paira aipi nisapiso
pitanta natanpachinaꞌ. Quiyasoꞌ nito
tërai niꞌton, Aran nananquë nontocoi 
topiraihuëꞌ, itopi. 27 Napotopirinahuëꞌ, 
Asiria huaꞌansoꞌ, tapon:

—Co Isiquiasëráchin nontaꞌhuaiso 
marëꞌ, Asiria copirno aꞌparincoihuëꞌ. 
Paira aipi nisapisopitantaꞌ, nitota
caisoꞌ nohuantërin. Inapitanta canpita 
pochachin chiꞌchiꞌ caꞌchináchin, iyai 
oꞌochináchin nisapi, itërin.
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28-29 Napotahuaton Israiro nananquë 
chiníquën nonin:

—Asiria copirno naporinso natancoꞌ: 
“Isiquiasë nonpintárinquëma niꞌton, 
ama natëcosohuëꞌ. Inaso co onporonta 
nanitarinhuëꞌ sontaronëhuëpita quëran 
nichaꞌëinquëmasoꞌ. 30 Inasoꞌ: ‘Sinioro 
ninahua nichaꞌëinpoaꞌ. Ina nohuanton 
isëquësoꞌ, co Asiria sontaroꞌsa yaꞌcona
tona minsëarinënpoahuëꞌ,’ itërinquëmaꞌ. 
31 Napotopirinquëmahuëꞌ, ama inaso 
natëcosohuëꞌ. Asiria copirno tëhuën
chinso napotërinquëmaꞌ: Ama huachi 
chinitácoisohuëꞌ. Nanan anoyatahua 
huaꞌanënchinquëmaꞌ. Napohuatamaꞌ, 
oparonëma nitërinso caꞌsaramaꞌ. 
Iquiranëmanta nitërinsoꞌ, caꞌsaramaꞌ. 
Iꞌshanëmanta taparamaquëranchin 
oꞌosaramaꞌ. 32 Ina piquëran aꞌna roꞌtëꞌpaꞌ 
quëpaponquëmaꞌ. Iso noꞌpanëma pochin 
nininꞌpaꞌ quëpaponquëmaꞌ. Inaquë pan 
nicacaso marëꞌ trico noya noyatërin. 
Huinonta nicacaso marëꞌ opa noya 
noyatërin. Oripontaꞌ noyatërin niꞌton, 
notohuaroꞌ toma ocoipi. Ninointa co 
pahuaninhuëꞌ. Inaquë paꞌpatamaꞌ 
noya yaꞌhuëaramaꞌ. Co chiminarama
huëꞌ. Isiquiasëso pënënatënquëmaꞌ: 
‘Sinioro nichaꞌësarinpoaꞌ,’ itárinquëmaꞌ. 
Napotatënquëma inasoꞌ, nonpintárin
quëmaꞌ. Napoaton co ina natëamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 33 Asiria copirno sonta
ronënpitacoisoꞌ, nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëpisopita minsëraꞌpiarai. Co inso 
nacion tërantaꞌ, yosënënari nichaꞌë
rinhuëꞌ. 34 Amatoquë, Arohuatoquë, 
Sihuaropaimoquë, Inanquë, Ipaquë, 
inaquëpita nisha nisha mamanshi 
moshapi. ¡Moshapirinahuëꞌ, ahuëhua
toira co mamanshinënari nichaꞌërinhuëꞌ! 
Samariaquë yaꞌhuëpisopita tëranta co 
yosënënari nichaꞌërinhuëꞌ. 35 Co inso 
yosënëna tërantaꞌ, inapita ninanoroꞌsa 
quiya quëran nichaꞌërinhuëꞌ. ‘¡Quiyasoꞌ 

Quirosarinquë yaꞌhuërai niꞌton, Sinioro 
nichaꞌësarincoi!’ co taꞌcamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itërin.

36 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso co manta 
aꞌpanitopihuëꞌ. Isiquiasëri ina pochin 
camairin niꞌton, co aꞌpanipihuëꞌ. 37 Ina 
natanatonaꞌ, Isiquiasë aꞌparinsopitaso 
co napion cancantopi. Napoatona 
aꞌmopiso oshapi. Ina quëran Asiria 
huaꞌani napotërinsoꞌ, Isiquiasë shaꞌ
huitacaiso marëꞌ paantapi.

Asiria copirno 
quëran chaꞌëpisoꞌ

19 
�1 Cara huaꞌanoꞌsarisoꞌ, Asiria 
huaꞌani napotërinsoꞌ Isiquiasë 

shaꞌhuitonpi. Ina natanaton, co napion 
cancantërin. Inapoaton aꞌmorinso 
osharin. Ina quëran saꞌcatën aꞌmosa
huaton, Sinioro chinotacaso pëiquë 
Yosë nontacaso marëꞌ paꞌnin. 2 Coꞌhuara 
inaquë paꞌshátëraponhuëꞌ, Iriaquin, 
Sipina, corto huaꞌanoꞌsa masho masho 
nipisopita, inapita camairin: “Saꞌcatën 
aꞌmosahuatomaꞌ, Amosë huiꞌnin Isaiasë 
pënëntonaꞌpi niꞌconcoꞌ. 3 Cantonpatamaꞌ 
iso pochin shaꞌhuitocoꞌ: ‘Iporasoꞌ co 
napion cancantarëhuaꞌ. Inimicoroꞌsa 
aparisitatënënpoaꞌ, taparo nitari
nënpoaꞌ. Napoaton sanapi huaꞌhua 
iquitohuachina, co nanitërinsohuë 
pochin nisarëhuaꞌ. 4 Sinioroso Yosënën 
niꞌton, yaꞌipi nitotërin. Asiria copir
nori huaꞌanoꞌsa aꞌparinsopita quëran 
pinorinsontaꞌ, natanin. Maꞌcha ina 
natanaton anaꞌintërin naporini, noya 
niitonhuëꞌ. Quëmanta Sinioro nontëquë 
yaꞌhuëarëhuasoꞌ, catahuainpoaꞌ, tënin 
Isiquiasë,’ itoncoꞌ,” itërin.

5 Napotohuachina, inapitaso paꞌpi. 
Isaiasë quënanconahuatonaꞌ, copirno 
naporinso shaꞌhuitonpi. 6 Natanahuaton 
inasoꞌ: “Huaꞌanëma shaꞌhuitocoꞌ: ‘Asiria 
copirno piyapinënpita naꞌcon pinorinaco. 
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Ama ina natanaton paꞌyanquësohuëꞌ. 
7 Ca nohuanton nanan natantarin. Ina 
natanaton, yaꞌhuërinquë paantarin. 
Inaquë nipachina, tëpapona huachi,’ 
tënin Sinioro,” itërin.

8 Napoasoi Asiria copirnosoꞌ, Naquisi 
ninano patahuaton, Nipina ninano ahuë
caso marëꞌ pantarin. Asiria sontaroꞌsa 
huaꞌansoꞌ ina natanahuaton, sontaro
nënpitarë chachin inatohua panantarin. 
9 Asiria copirnoso inaquë niꞌsoꞌ, nanan 
natantërin: “Iquipito copirno Tiraca 
itopisoꞌ, ahuëinquënso marëꞌ huëꞌsarin. 
Cota huënton sontaroꞌsa catahuacaiso 
marëꞌ huëꞌsarin,” itopi.

Napotopisoꞌ natanaton, naquëranchin 
huaꞌanoꞌsa aꞌpaantarin. Isiquiasë copirno 
quirica quëpatacaiso marëꞌ, aꞌparin. 
10 Ninshitaton naporin: “Quëmaso 
Yosënën napotërinquën: ‘Ca nohuanton 
asiriaroꞌsasoꞌ, co minsëarinquëmahuëꞌ,’ 
itërinquën. Napotohuachinquëna, 
quëmasoꞌ ina natëran. Napotopirin
quënhuëꞌ, ama natëquësohuëꞌ. 11 Nisha 
nisha copirnoroꞌsari nisha nisha parti 
huaꞌanëntopirinahuëꞌ, Asiria copirno
roꞌsari ataꞌhuantëraꞌpiapi. Inpitasona 
ataꞌhuantacaiso yonquihuachinara, 
inapotëraꞌpiapi. Napoaton quëmantaꞌ: 
‘¡Sinioro nichaꞌësarincoi quiyasoꞌ!’ 
Co taꞌcamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 12 Iráca 
shimashonëhuëpitanta copirno 
yaꞌconpi. Inapitanta naꞌa ninanoroꞌsa 
ataꞌhuantopi. Inapitasoꞌ nisha nisha 
yosëroꞌsa moshapirinahuëꞌ, co inapitari 
nichaꞌërinhuëꞌ: Cosan ninanoꞌ, Aran, 
Nisihui, Tirasaro, inapita ninanoroꞌsa 
ataꞌhuantopi. (Tirasaroquësoꞌ, Piti-itin 
parti quëran huëcatona inaquë yaꞌhuë
pirinahuëꞌ, ataꞌhuantopi.) 13 Amatoquë, 
Arohuatoquë, Sihuaropaimoquë, 
Inanquë, Ipaquë, ¡inaquëpita copirno
roꞌsa huaꞌanëntopisoꞌ, nani taꞌhuantopi!” 
tënin ninshitaton.

14 Asiria copirno piyapinënpitari 
Isiquiasë quirica quëtopi. Maꞌpara
huaton nontërin.

Nani nontahuaton, Yosë chinotacaso 
pëiquë paꞌnin. Inaquë nipachina, opori
nahuaton Sinioro caposonën notënanquë 
aꞌnotoonin. 15 Ina quëran Yosë nontaton: 
“Quëmasoꞌ Sinioro, Yosënquën. Israi
roꞌsacoi chinotërainquën. Quiropinoꞌsa 
aipi, huaꞌanëntëranso shiranën yaꞌhuërin. 
Quëmariáchin yaꞌipi nacionoꞌsa ninan. 
Isoroꞌpaꞌ, piꞌiroꞌtëꞌ, inapitanta quëma 
nohuanton yaꞌhuërin. 16 Asiria copirno 
ninshitaton pinorinquënsoꞌ natanquëꞌ. 
Quëmasoꞌ nanpirápiranhuëꞌ, napotë
rinquën. 17 Tëhuënchachin mini Asiria 
copirnoroꞌsa nisha nisha nacionoꞌsa 
ataꞌhuantopi. 18 Mamanshinënapitantaꞌ, 
pënquë aꞌpëraꞌpiapi. Inapitasoꞌ co 
Yosëhuë niꞌton, napotopi. Piyapiꞌsari 
naꞌpi quëran, nontë quëran, inaranpita 
nipi niꞌton, napotëraꞌpiapi. 19 Quëmaso 
Sinioro, Yosënëhuënquën. Asiriaroꞌsa 
chiníquën nanantopirinahuëꞌ, inapita 
quëran nichaꞌëcoi. Inapotohuatancoi 
yaꞌipi nacionoꞌsa isoroꞌpaquë yaꞌhuë
rinsoꞌ, quëmaíchin Sinioronquën 
ninansoꞌ nitotapi huachi,” itërin.

20 Naporoꞌ Isaiasëri, Isiquiasë shaꞌhuita
caso marëꞌ aꞌnara comision aꞌpatërin. Iso 
pochin taꞌcasoꞌ aꞌpatërin: “Yosënënpoa 
nontëransoꞌ, nani nataninquën. 21 Iso 
pochin Siniorori Asiria copirno anitotërin:

‘Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
nanon pochin nicatonaꞌ,

tëhuaponënquën Asiria copirno.
Tëhuatënën huësë huësët́aponaꞌ.
Ninanonëna patohuatan, napoa

ponaꞌ.
	 22	¿Ca nipirahuëꞌ pinoranco ti?

¿Ca nipirahuëꞌ iquianantëranco 
ti?

“¡Co insonta minsëarincohuëꞌ!” 
taꞌton nocananco.
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Caso Yosëco. Israiroꞌsa chinotë
rinaco.

Noyasáchin nipirahuëꞌ, napotë
ranco.

	 23	Piyapinënpita quëran noꞌhui
tonco naporan:

“Quira toronanoꞌsa co pichica
sohuëꞌ yaꞌhuëtërinco.

Inapitaquë paato, motopiroꞌsa 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nanpërahuë.

Nipano motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
nanpërahuë.

Nonararoꞌsa inaquë panca 
panca nipisopita aꞌnërahuë.

Pino naranta noyanpinayanchin 
nipisopita napotërahuë.

Ina inápa motopiroꞌsaquë 
nanpërahuë.

Inaquë nararoꞌsasoꞌ, shaꞌpinan 
pochin yaꞌhuërin.

	 24	Nisharoꞌsa yaꞌhuëpiquë poso
roꞌsa ihuato oꞌorahuë.

Yaꞌipi Iquipito iroꞌsantaꞌ, iꞌnai
tato ayanirahuë,” toconan.

	 25	Quëmasoꞌ: “Caora nohuanto 
inaporahuë,” topiranhuëꞌ,

iporaso nitotëquë huachi.
¡Ca nohuanton, ina pochin ninan!
Iráca quëran huarëꞌ yonquira

huësoꞌ, nani nanirin.
Napoaton pairahuan ninanoroꞌsa 

nipirinahuëꞌ, ataꞌhuantëran.
Inapotahuaton naꞌpiroꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, 

inapitaraꞌ
yamo yamo toconin acoran.

	 26	Ina ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpi
sopitasoꞌ, panpatoro pochin 
niconpi.

Napoatona paꞌpi tëꞌhuatërinën. 
Tëꞌhuatatënën paꞌpi taparo 
nipi.

Panpatoro nasha paporinsoꞌ 
huaꞌtërëso pochin co manta 
chinipihuëꞌ.

Socatë pëipitëquë, pacatoro 
paporinso pochin niconpi.

Inanpi pacatorosoꞌ, piꞌiri co 
oshatarinhuëꞌ ahuitapon.

Ina pochin quëmarintaꞌ, inapita 
minsëcasoꞌ co oshatëranhuëꞌ.

	 27	Intohuasoꞌ paꞌpatan, nani nito
tërahuë.

Maꞌsona nipatanantaꞌ, yaꞌipi 
nitotërahuë.

Noꞌhuimiatërancosontaꞌ, nitotë
rahuë.

	 28	Noꞌhuitomiatëransoꞌ, nocanto
miatëransoꞌ, inapita nitotë
rahuë.

Ina nitotato, yoꞌnananëhuë 
quëran aꞌtënitëtaranquën.

Cahuario huaꞌnanan acatënto
huatëra, noya ótëërëꞌ.

Inapotatë pochin nitohuatënquën, 
naporo huarëꞌ natëaranco.

Huëꞌnansotaquëchin apayantaan
taranquën,’ itërin,” tënin.

29 Ina quëran Isaiasësoꞌ, Isiquiasë 
paaparin.

Quënanconahuaton iso pochin 
shaꞌhuitërin:

“Inaporëꞌpotaꞌma nica,” topatan, 
isopoarinquëran inapocaso 
nitotaran:

Cato piꞌipi trico inaora papo
rinsoꞌ caꞌsaramaꞌ.

Ina quëran niantarinquësoꞌ, 
canpitaora shaꞌtatoma nitë
rinsoꞌ masaramaꞌ.

Oparotohuatamaꞌ, nitërinsoꞌ 
caꞌsaramaꞌ.

	 30	Cota huëntonquë quëparitopiso
pitasoꞌ,

sharoꞌsa itëhuanatona nitërinso 
pochin nisapi.

	 31	Co yaꞌipi Quirosarinquë yaꞌhuë
ramasopita taꞌhuantarama
huëꞌ.
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Naꞌamiachinquëma chaꞌësa
ramaꞌ.

Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin.
Paꞌpi aꞌpitatonpoa napotarin

poaꞌ.
	 32	Asiria copirnonta yonquiaton, 

Sinioro naporin:
“Co Quirosarinquë yaꞌcoanin

huëꞌ.
Co aꞌna shinërë tëranta aꞌpapon

huëꞌ.
Co iscotonënquë naꞌpiton ahuë

tarinhuëꞌ.
Paira nanpëtacaso marëntaꞌ, co 

noꞌpaꞌ nanpënan nicapon
huëꞌ.

	 33	Paꞌpachina, huëꞌshirinso ira 
chachin paꞌtonantapon.

Co Quirosarinquë yaꞌconapon
huëꞌ.

Ca Sinioroco napotaranquëmaꞌ.
	 34	Cari chachin iso ninano paꞌpo

yato nichaꞌësarahuë.
Piyapinëhuë Tapi natërinco 

niꞌton, napoarahuë.
Ca napoarahuë niꞌton,
inapotaꞌhuanquëmaso 

yaꞌhuërin,” tënin Sinioro, 
itërin.

35 Naporo tashi chachin Sinioro anquë
ninëni paꞌsahuaton, Asiria sontaroꞌsa 
tëpaconin. Pasa posa shonca aꞌnatërápo 
huaranca tëpachanin. Tahuërihuachina 
nanpipisopitaso niꞌpirinahuëꞌ, chimin
pisopita naꞌcon naꞌcon quëhuënantapi 
niꞌpi. 36 Ina nicaton Asiria copirnosoꞌ, 
tapatacaisoꞌ camaitërin. Nani tapato
huachinara, huaꞌanëntërinso ninanoquë 
panantapi. Inaso ninanoꞌ, Ninihui itopi.

37 Aꞌna tahuëri Asiria copirnosoꞌ, 
Nisoroco mamanshi moshapiso pëiquë 
yaꞌconin. Ina moshaso chachin cato 
huiꞌninpitari huëcapairahuatona tëpapi. 
Inapitasoꞌ Atëramirico, Sarisiri, inapita. 

Paꞌpina tëparahuatonaꞌ, Ararato parti 
taꞌapi. Chimipicosoꞌ, aꞌnanta huiꞌnin 
yaꞌhuëtërin Isaraton itërinsoꞌ. Inari 
paꞌpin yaꞌhuërëtaton, Asiria huaꞌa
nëntaantarin.

Cota huëntonquë Cosiasë 
huaꞌanëntërinsoꞌ

22 
�(Isiquiasë chiminpachina, 
huiꞌnin Manasisi itërinsoari 

yaꞌhuërëtërin. Ina yaꞌhuërë chimin
pachina, huiꞌnin Amon itërinsoari 
yaꞌhuërëtaantarin. Amon yaꞌhuërë 
chiminpachina, huiꞌnin Cosiasë itërin
soari yaꞌhuërëtaantarin.) 1 Cosiasë Cota 
huënton copirno nicacaso marëꞌ caniari
tohuachina, posa piꞌipiíchin yaꞌhuëtërin. 
Cara shonca aꞌna piꞌipi Quirosarinquë 
copirno yaꞌconin. Aꞌshinsoꞌ, Ataia 
huiꞌnin Itita itopi. Posocato ninanoquë 
yaꞌhuërin. 2 Cosiasë huaꞌanëntapon 
noyasáchin ninin. Noꞌtëquën Sinioro 
natërin. Iráca shimashonën Tapi napo
rinso pochin inanta ninin.

Iráca pënëntërinsoꞌ 
quirica quënanpisoꞌ

3-4 Copirnoroꞌsa huaꞌanëntërinso 
ninshitonaꞌpisoꞌ, Sahuin itopi. Inaso 
paꞌpin, Asariasë itopi. Inanta paꞌpin, 
Misoramo itopi. Cosiasë copirno shonca 
canchisë piꞌi copirno yaꞌconinso nisa
huasoꞌ, Sahuin përasahuaton, Sinioro 
chinotopiso pëiquë aꞌparin. Inaquë 
Iriquiasë corto huaꞌan nontaton, iso 
pochin shaꞌhuitacaso marëꞌ camairin:

—Nihuiroꞌsasoꞌ, Sinioro chinotacaso 
pëi yaꞌcoanaquë aꞌpaitopi. Napora
huaton israiroꞌsa Sinioro marëꞌ coriqui 
quëpachinara, yontonpi. Ina yonton
piso maꞌpaquëꞌ. 5-6 Nani maꞌpahuatan 
Yosë chinotacaso pëi anoyatonaꞌpiroꞌsa 
huaꞌanënpita quëtëquëꞌ. Inapitari saca
toroꞌsa pahuërërapi. Nontë camayo 
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a
 22.11 Sëtërinsoꞌ topachina: “Pënëntërinsoꞌ quirica co natërahuë niꞌquëhuarëꞌ, Yosë anaꞌin

tiincoso yaꞌhuërin,” taꞌton naporin. 

nipisopita, sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, pëinaꞌ
piroꞌsaꞌ, inapita. Naporahuaton, ina 
coriqui quëran chachin nontëroꞌsaꞌ, 
naꞌpiroꞌsa pëicai marëꞌ nininsoꞌ, inapita 
paꞌanapi. Inapitasoꞌ nohuantapi Yosë 
chinotacaso pëi anoyatacaiso marëꞌ. 
7 Inapitaso co ihuatatonaraihuëꞌ, noꞌtë
quën sacatapi. Napoaton onpo castara
pisoꞌ, co shaꞌhuitiinënso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
itëquëꞌ, itërin.

8 Napotohuachina, paꞌsahuaton 
shaꞌhuitoonin. Nani natanahuaton, 
Iriquiasësoꞌ aꞌna shaꞌhuitërin: “Sinioro 
chinotacaso pëi acoana, iráca pënëntë
rinsoꞌ quirica quënanai. Maꞌtana isoꞌ,” 
itahuaton quëtërin. Quëtohuachina, 
Sahuinsoꞌ ina maꞌparahuaton nontërin.

9-10 Ina piquëran copirno shaꞌhuitoonin:
—Yosë chinotacaso pëiquë coriqui 

yaꞌhuërinsoꞌ, piyapinënpitari nani 
yontonpi. Inapotahuatonaꞌ, pëi anoya
tonaꞌpiroꞌsa quëtopi. Naporahuaton 
Iriquiasë corto huaꞌan, iso quirica quë
tërinco, itërin. Napotahuaton Cosiasë 
copirno natanacaso marëꞌ nontërin. 
11 Iráca pënëntërinso quirica natana
huaton, copirnoso aꞌmorinso osharin. 
Sëtërinso a nitotacaiso marëꞌ naporin. 
12 Ina quëran corto huaꞌan Iriquiasë 
amatahuaton, Sahuin huiꞌnin Aican 
itopisonta amatërin. Micaiasë huiꞌnin 
Acaporoꞌ, Sahuin ninshitonaꞌpi, piya
pinën Asaiasë itërinsoꞌ, inapitanta 
amatërin. Huëꞌpachinara, itapon:

13 —Paatomaꞌ, onpopinsona niꞌnincosoꞌ, 
Sinioro natancoꞌ. Yaꞌipi iso ninanoquë 
yaꞌhuëpisopita, yaꞌipi Cota huëntonquë 
yaꞌhuëpisopita, inapitanta onpopinsona 
Yosëri niꞌninsoꞌ, natancoꞌ. Iso quirica 
quëran inaso pënënpirinpoahuëꞌ, co 
natërëhuahuëꞌ. Shimashonënpoapitantaꞌ, 

pënëntërinsoꞌ co natëpihuëꞌ. Napoaton 
ipora Siniorosoꞌ, paꞌpi noꞌhuitomara, 
itërin.

14-16 Napotohuachina, inapitaso 
Saron saꞌin Orata itopisoꞌ, nicapona 
paꞌpi. Inaso sanapi, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuinaꞌpi. Soꞌinsoꞌ, Tiquipa huiꞌnin. 
Yaꞌhuërëꞌ inantaꞌ, Arasi huiꞌnin. Arasisoꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsa aꞌmorinso tapanaꞌpi. 
Orataso soꞌinëꞌ, Quirosarin quëran 
yaꞌnatiirinso barrio pirayan yaꞌhuërin. 
Cantonahuatona natanpachinara:

—Sinioro chinotërëhuaso naporin: 
“Natanamacoso marëꞌ aꞌparinquëmasoꞌ, 
iso pochin shaꞌhuitoncoꞌ: ‘Caso Sinioroco 
napotaranquën. Tëhuënchachin Quiro
sarinquë yaꞌhuëpisopita anaꞌintarahuë. 
Moisësë ninshitërinso chachin iso ninano 
ataꞌhuantarahuë. Pënëntërahuësoꞌ quiri
caquë Cota huënton copirno nataninso 
chachin nitarahuë. 17 Yaꞌipi Cota huënton 
israiroꞌsa aꞌporinaco. Inapoatona nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshacaiso marëꞌ 
yonarin pochin nininsoꞌ, aꞌpëpi. Naꞌcon 
co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ anoꞌhuitëri
naco. Napoaton isëquë yaꞌhuëpisopita 
anaꞌintaꞌhuaso yaꞌhuërin huachi,’ itocoꞌ,” 
tënahuë. 18-19 Napoaponahuë aꞌpairin
quëmasontaꞌ, iso pochin shaꞌhuitocoꞌ: 
“Pënëntërahuësoꞌ quirica nontohuachina, 
quëmaso natëran: ‘Iso roꞌtëquë yaꞌhuëpi
sopita ataꞌhuantarahuë,’ tënahuësoꞌ nata
naton, co napion cancantëran. Oshanën 
marëꞌ sëtëran. Piyapinënpita oshanën 
marëntaꞌ, sëtëran. Shimashonënpitantaꞌ, 
co natëpiso marëhuëꞌ naporan. Inapoaton 
aꞌmoranso osharan. Inaporanso marëꞌ 
carintaꞌ, nontërancoso natananquën. Ca 
Sinioroco napotaranquën. 20 Carinquën 
quëtaranquën noya chimintamasoꞌ. 
Inapoaton shimashonënpita paꞌpitopiquë 

2 Reyes 22

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



361

 

b
 23.2 Siniororë anoyatopiso quirica: Iráca pënëntërinsoꞌ quirica ina chachin tapon naporin. 

paꞌpitaponën. Iso ninanoꞌ, piyapinënpita, 
inapita ataꞌhuantërahuëquë parisitopisoꞌ, 
co niꞌsaranhuëꞌ, tënin, itonco huaꞌanëmaꞌ,” 
itërin.

Copirno aꞌparinsopitasoꞌ, huaꞌanë
naquë huënantarahuatona ina inacha
chin shaꞌhuitopi.

23 
�1 Ina natanahuaton, copirnoso 
Quirosarinquë yaꞌipi ansiano

roꞌsa yaꞌhuëpiso amatërin. Yaꞌipi Cota 
huëntonquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, amatërin.

2 Amatohuachina, yaꞌipi huëꞌpi. Yaꞌipi 
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopitantaꞌ, niyon
tonpi. Pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
inapitanta Yosë chinotacaso pëiquë 
niyontonpi. Inaquë Cosiasë copirnosoꞌ, 
Siniororë anoyatopiso quirica b ninshito
pisoꞌ chiníquën nontërin. Inasoꞌ quirica 
Sinioro chinotacaso pëiquë nasha quënan
pisoꞌ. 3 Nani nontohuachina, Yosë pëinën 
yaꞌcoanaquë panca onë pochin nininsoꞌ 
pirayan huanirin. Inaquë huanirahuaton, 
Sinioro natëcaiso marëꞌ shaꞌhuitërin. Yaꞌipi 
cancanëna quëran huarëꞌ pënëntërinsoꞌ, 
camaitërinsoꞌ, inapita natëcaisoꞌ shaꞌhui
tërin. Siniororë anoyatopiso natëcaisontaꞌ, 
shaꞌhuitërin. Yaꞌipi inapitasoꞌ, pënëntërinso 
quiricaquë ninshitopinan nani yaꞌhuërin. 
Ina pochin shaꞌhuihuachina, yaꞌipi niyon
tonpisopitantaꞌ, ina pochachin natëcaisoꞌ 
Sinioro shaꞌhuitopi.

Cota huëntonquë Cosiasë 
noya noya Yosë imacaiso 

camaitërinsoꞌ
4 Sinioro natëcaisoꞌ shaꞌhuito

piso piquëran, Cosiasësoꞌ Iriquiasë 
corto huaꞌan përarin. Aꞌnapita corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapi
tanta përasahuaton camairin: “Sinioro 
chinotopiso pëiquë, Paaro mamanshi 
chinotacaiso marëꞌ nisha nisha maꞌsha 

yaꞌhuërin, Asira mamanshi payanta 
moshacaiso marëꞌ yaꞌhuërin. Nisha 
nisha tayora moshacaiso marënta 
yaꞌhuërin. Yaꞌipi inapita ocoirahuatomaꞌ, 
ninano aipiran ahuiquitocoꞌ. Sitron iꞌsha 
yonsanquë iminoꞌsaquëntaꞌ, napopin
chin ahuiquitocoꞌ. Ina ahuiquitëramaso 
yanonëntaꞌ, Pitiriꞌpaꞌ quëpacoꞌ,” itërin. 
5 Amon copirno, Manasisi copirno, 
inapitaso iráca mamanshiráchin paꞌya
topi. Napoatona inapita moshacaiso 
marëꞌ corto huaꞌanoꞌsa acoraꞌpiapi. 
Quirosarin pairapipisoꞌ tahuirinquë, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa acopiso 
yaꞌhuërin. Cota huënton ninanoroꞌsa
quënta yaꞌhuërin. Inaquëpita ina corto 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, Paaro marëꞌ, piꞌi marëꞌ, 
nisha nisha tayoraroꞌsa marëntaꞌ, 
yonarin pochin nininsoꞌ aꞌpëpi. Yaꞌipi 
ina corto huaꞌanoꞌsa Cosiasëri camaiton: 
“Canpitasoꞌ co huachi corto huaꞌanoꞌsa 
nisaramahuëꞌ. Co huachi yonarin pochin 
nininsoꞌ aꞌpëaramahuëꞌ,” itërin. 6 Nara 
moshacaiso marënta patëtopisoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëiquë yaꞌhuëpirinhuëꞌ. 
Inasoꞌ, Asotariti itopi. Inantaꞌ, Cosiasë 
camaitërin quëran corto huaꞌanoꞌsari 
ocoipi. Ocoirahuatonaꞌ, Sitron iꞌsha 
yonsanquë aꞌpëpi. Ina quëran yanonën 
masahuatonaꞌ, saꞌahuaroꞌsa chimin
pachinara paꞌpitopisoanaquë paꞌsapi. 
7 Sinioro chinotacaso pëi iꞌiratëquëntaꞌ, 
naꞌa patoanaroꞌsa acopi. Inaquë nimon
shitapona pochin mamanshi moshacaiso 
marëꞌ acopi. Aꞌnaquën sanapiꞌsanta 
inaquë chachin Asira marëꞌ aꞌmopiso 
nipi. Cosiasëri ina patoanaroꞌsa aohua
tërin. Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ, inapitanta 
inaquë sacatopisoꞌ, aꞌpapi.

8-9 Naporo tahuëriꞌsa naꞌa Nihui 
huënton corto huaꞌanoꞌsa yaꞌhuëpi. 
Inapitasoꞌ Cota huënton ninanoroꞌsaquë 
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yaꞌhuëatonaꞌ, Sinioro marëꞌ yonarin 
pochin nininsoꞌ aꞌpëpi. Inahuara 
nohuanton artaroroꞌsa acopiquë napo
piso marëꞌ, Cosiasëri Quirosarinquë 
huëcacaiso camairin. Huëꞌpachinara 
ayontonahuaton itapon: “Canpitasoꞌ, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa acopiquë 
yonarin pochin nininsoꞌ aꞌpëramaꞌ. 
Pëtëtë parti Quipa ninano quëran, 
pëꞌnatë parti Piirsipa ninanoquë huarëꞌ 
inaporamaꞌ. Inaquëpita artaroroꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, co Yosë marëꞌ acopi
huëꞌ. Co inaquë Sinioro chinotacaiso 
yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin. Napotahuaton 
camairin: “Aꞌnapita corto huaꞌanoꞌ
sarëꞌquëmaꞌ, pan co ahuëpocatopi
nanhuëꞌ noya caꞌcoꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
Sinioro pëinën artaroquë maꞌsha ina 
marëꞌ quëpisoꞌ, co aꞌpëamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itërin. Quirosarin chirin
chintaꞌ, Cosoi itopi. Inantaꞌ, ninano 
yaꞌcoana ahuënan quëran artaroroꞌsa 
acorin. Sopairoꞌsa chinotacaso marëꞌ 
acorin. Inapitanta copirno camaitërin 
quëran corto huaꞌanoꞌsaꞌ, Yosë pëinën 
yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapitari ohuatopi. 
10 Pini-inon motopianaquëntaꞌ, Moroco 
mamanshi moshacaiso marëꞌ artaro 
yaꞌhuërin. Inaquë aꞌnaquën huiꞌnina 
ahuiquitahuatonaꞌ, ina mamanshi 
moshapi. Inapopirinahuëꞌ, Cosiasëri 
camairin ina artaro tapicaisoꞌ. Ama 
insonta huachi, inaquë huiꞌnina aꞌpë
caiso marëhuëꞌ inapotopi.

11 Iráca copirnoroꞌsari piꞌi mosha
caiso marëꞌ toronan cahuarionënpitarë 
chachin acotopi. Inapitasoꞌ Sinioro 
chinotacaso pëi yaꞌcoanaquë acopi. 
Ina pirayan Natan-mirico huaꞌan 
yaꞌhuërin. Ina huaꞌani cahuarioroꞌsa 
ina marëꞌ acopisoꞌ aꞌpairin. Napopi
rinahuëꞌ Cosiasëri ina cahuarioroꞌsa 
aosërëtërin. Toronanta aꞌpërahuaton 
ahuiquitërin. 12 Manasisi copirno 

yaꞌhuëapon, mamanshiroꞌsa mosha
caiso marëꞌ artaroroꞌsa anitërin. Sinioro 
chinotacaso pëi iꞌiratënquë, anitërin. 
Aꞌnapita copirnoroꞌsantaꞌ, ina pocha
chin anitopi. Acaso copirno patoananën 
aꞌcaontarinso aipi artaroroꞌsa anitopi. 
Inapita artaroroꞌsantaꞌ, Cosiasë copirnori 
aohuatërin. Inapita paꞌqui paꞌquitopi. 
Inapotahuatona noꞌmorainpitasoꞌ, 
Sitron iꞌshaꞌpaꞌ inquiitopi.

13 Iráca Saromon copirnontaꞌ, Oriposë 
motopiquë sor parti quëran artaroroꞌsa 
anitërin. Asotariti mamanshi moshacaiso 
marëꞌ, anitërin. Inasoꞌ mamanshi, sito
noꞌsari mosharinsoꞌ. Quimosi mamanshi 
marëntaꞌ, anitërin. Inanta moaporoꞌsari 
mosharin. Mirico mamanshi marëntaꞌ, 
anitërin. Inasoꞌ, amonoꞌsari mosharin. 
Yaꞌipi ina mamanshiroꞌsa Siniorori co 
quëꞌyarinhuëꞌ. Napoaton Cosiasëri: “Ina 
artaroroꞌsasoꞌ, co Sinioro marëꞌ acopi
sohuëꞌ,” taꞌton, yaꞌipi ataꞌhuantërin.

14 Naꞌpiroꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, inapita 
moshacaiso marëꞌ acopisoꞌ, apaꞌqui
tëraꞌpiarin. Inapotahuaton atëꞌyatë
raꞌpiarin. Inapita acopiquësoꞌ, piyapi 
nansëroꞌsa acotëraꞌpiapi.

15 Napato huiꞌnin Quiropoamo copir
nonta iráca, inaora nohuanton artaro 
acopisoanpi Pitiriquë acorin. Toroaꞌhua 
nonanpisoꞌ moshacaiso marëꞌ naporin. 
Inaquë moshatatonaꞌ, israiroꞌsa osha
huanpi. Cosiasë, corto huaꞌanoꞌsaꞌ, 
yaꞌcoana aꞌpairoꞌsaꞌ, inapitari paꞌsa
huatonaꞌ, ohuatoonpi. Inapotahuatona 
paꞌqui paꞌquitopi. Noꞌmoraináchin acora
huatonaꞌ, ahuiquitopi. Inaquë chachin 
Asira mamanshi nonanpisonta yaꞌhuë
pirinhuëꞌ, inanta inapotopi. 16 Coꞌhuara 
ina artaro ohuachátërasoihuëꞌ, poꞌnin. 
Ina pirayan motopiaꞌhuaquë nipaꞌpito
piso yaꞌhuërin. Ina nicaton Cosiasëri 
catahuarinsopita itapon: “Nansëroꞌsa 
inaquë yaꞌhuërinsoꞌ, ocoirahuatoma 
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quëcoꞌ,” itërin. Quëpatohuachinara, ina 
artaro aipi ahuiquitërin. Ama huachi 
inso tëranta inaquë maꞌsha ahuiquita
caso marëhuëꞌ, inapotërin. Quiropoamo 
nanpiso chachin, aꞌna pënëntonaꞌpiri 
inapotacaso shaꞌhuitërin. Shaꞌhuitë
rinso chachin Cosiasëri nitërin. 17 Ina 
quëran Cosiasësoꞌ, natantërin:

—¿Isopo naꞌpi ahuanipisoꞌ? tënin. 
Napohuachina yaꞌhuëhuanoꞌsari:

—Inaquë mini Cota huënton pënën
tonaꞌpi paꞌpitopi. Inaso iráca huëꞌnin. 
Naporoꞌ iso artaro quëmari isopota
masoꞌ, ninorin, itopi. 18 Naporoꞌ Cosiasë 
camaitërin:

—Tananpitoco inasoꞌ. Co incari tëranta 
nansëquën sëꞌhuacaso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
tënin. Inapoatonaꞌ, co inaso nansëquën 
sëꞌhuapihuëꞌ. Pënëntonaꞌpi Samaria 
quëran huëꞌninsonta chiminpachina, 
inaquë chachin paꞌpitopi niꞌton, co 
inanta nansëquën sëꞌhuapihuëꞌ.

19 Samariaquënta inahuara nohuanton 
artaroroꞌsa acopiso yaꞌhuërin. Aꞌnaquën 
artoroꞌsa yaꞌhuërinquësoꞌ, Israiro 
copirnoroꞌsa camaitohuachinara pëi 
acotëraꞌpiapi. Inapoatona Sinioro paꞌpi 
anoꞌhuitopi. Napoaton Cosiasëri yaꞌipi 
inapitantaꞌ, aohuatëraꞌpiarin. Pitiriquë 
yaꞌhuërinsopita nitërinso pochin inapi
tanta nitërin. 20 Coꞌhuara ina artaroroꞌsa 
ataꞌhuanchátërasohuëꞌ, corto huaꞌanoꞌsa 
inaquë mamanshi moshapisopita atëpa
tërin. Ina artaroroꞌsa aipi inapotërin. 
Inaquë chachin piyapi nansëroꞌsanta 
ahuiquitopi. Inaporahuaton Quirosa
rinquë paantarin.

Cosiasë pascoa naꞌhuërinsoꞌ
21 Aꞌna tahuëri copirnosoꞌ, yaꞌipi Cota 

huëntonquë yaꞌhuëpisopita camairin: 
“Sinioro marëꞌ pascoa pita naꞌhuëaꞌahuaꞌ. 
Iráca Moisësë pënëntërinsoꞌ quiricaquë 
ninshitërinso pochachin niahuaꞌ,” 

tënin. 22 Napohuachina, naꞌhuëpi. Iráca 
huaꞌanoꞌsa naꞌhuëpi quëran huarëꞌ 
co ina pita naꞌhuëchinpihuëꞌ. Israiro 
copirnoroꞌsaꞌ, Cota huënton copirno
roꞌsaꞌ, inapita huaꞌanëntaponantaꞌ, co 
naꞌhuëpihuëꞌ. 23 Cosiasë copirno, shonca 
posa piꞌipi copirno yaꞌconinso naniquë 
huarëꞌ, Quirosarinquë naꞌhuëantapi.

Cosiasë Yosëíchin cancantërinsoꞌ
24 Cosiasësoꞌ, Yosëíchin cancantaton, 

pënotonoꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapitanta 
yaꞌipi ayatërin. Quëmopinënapitarëꞌ 
mamanshi moshapisonta napotërin. 
Nisha nisha mamanshiroꞌsaꞌ, nisha nisha 
moshacaiso marëꞌ Quirosarinquë yaꞌhuë
topisoꞌ, Cota huëntonquënta yaꞌhuëtopisoꞌ, 
ayatërin. Inapitaso Yosëri co quëꞌyarinhuë 
niꞌton, napotërin. Iriquiasë corto huaꞌan, 
Sinioro chinotacaso pëiquë pënëntërinso 
quirica quënaninso natëton, naporin. 
25 Cosiasëráchin ina pochin Sinioro 
imaton, yaꞌipi cancanën quëran, yaꞌipi 
huaꞌyanën quëran, yaꞌipi chinirin quëran 
Sinioroíchin natërin. Moisësë pënëntë
rinso chachin natërin. Co inso copirno 
tërantaꞌ, inapochin iráca quëran huarëꞌ 
natërinhuëꞌ. Ina piquërantaꞌ, co huachi 
aꞌna ina pochin yaꞌhuëantarinhuëꞌ.

26 Ina nipirinhuë tëranta Siniorori 
Cota huënton israiroꞌsa noꞌhuirinsoꞌ, co 
sanorinhuëꞌ. Iráca Manasisi copirnori co 
noyahuëꞌ nicaton anoꞌhuitomiatërinso 
marëꞌ naporin. 27 Napoaton Sinioro tapon: 
“Pëtëtë yaꞌhuëpiso israiroꞌsa aꞌpoato, aꞌpa
rahuë paꞌpi. Inapochachin Cota huënton 
israiroꞌsantaꞌ, nitarahuë. Quirosarin nina
nonta huayonato, inaquë chinotiinacoso 
marëꞌ pëi acorahuë. Inapopirahuë co 
huachi nohuantarahuëꞌ,” tënin.

Cosiasë chimininsoꞌ
28 Iso quiricaquë, co yaꞌipi Cosiasë 

naporinso ninshitërahuëꞌ. Aꞌna 
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quëmapinta ninshitaton: “Cota huënton 
copirnoroꞌsa huaꞌanëntapona napopisoꞌ,” 
taꞌton ninshitërin. 29 Cosiasë huaꞌanën
taso chachin Iquipito copirno Nicao 
itopisoꞌ huëꞌnin. Sontaronënpitarë 
chachin huëꞌsahuatonaꞌ, Iopiratisiiꞌpaꞌ 
chinotona paꞌsapi. Asiria copirno cata
huacaso marëꞌ paꞌsapirinhuëꞌ, Cosiasëri 
sontaronënpitarë chachin Miquitoquë 
nacapirin. Nacapipirinhuëꞌ, Nicaori 
ipora quënanaso chachin tëparin. 
30 Inapotohuachina huaꞌanoꞌsari aꞌna 
toronanquë nonën acorahuatonaꞌ, 
Quirosarinquë quëpapi. Inaquë paꞌpi
tacaiso marëꞌ anitërinquë poꞌmopi. 
Ina piquëran huiꞌnin Coacasë itopiso 
masahuatonaꞌ, paꞌpin yaꞌhuërënamën 
copirno nicacaso marëꞌ Yosë nonta
huatona acopi.

Coaquin copirno 
huaꞌanoꞌsapitarë chachin 
Papironiaꞌpaꞌ quëpapisoꞌ

24 
�(Cosiasë chimininso piquëran 
Coacasë huaꞌanëntaponahuëꞌ, 

cara yoquíchin huaꞌanëntërin. Nicao 
copirnori huëcapairahuaton, minsëirin. 
Inapotahuaton yaꞌhuërinꞌpaꞌ quëparin. 
Napohuachina, iyaꞌhuain Coasin itopiso 
shonca aꞌna piꞌipi huaꞌanëntaantarin. 
Ina chiminpachina, huiꞌnin Coaquin 
itopiso yaꞌhuërëꞌ huaꞌanëntaantarin.)

8 Coaquin shonca posa piꞌipitahuasoꞌ, 
Cota huëntonquë copirno yaꞌconarin. 
Cara yoquíchin Quirosarinquë huaꞌa
nëntërin. Aꞌshinsoꞌ, Irinatan huiꞌnin, 
Niosta itopi. Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
9 Coaquinta napoaponahuëꞌ, co Sinioro 
natëtonhuëꞌ co noyahuëꞌ ninin. Paꞌpincoꞌ 
naporinso chachin nininso marëꞌ Sinio
rori co noyahuëꞌ niꞌnin antaꞌ.

10 Ina huaꞌanëntasoꞌ, Papironia copirno 
sontaronënpitari huëcapairin. Huëꞌsa
huatonaꞌ, Quirosarin ninano ahuëcaiso 

marëꞌ tancapitiipi. 11 Inapotasoiꞌ, Papi
ronia copirno Napocotono itopisontaꞌ, 
canquirin.

12 Napotohuachinara, Coaquin copir
noso co huachi chinitatonhuëꞌ, Napoco
tono natërin. Aꞌshin, huaꞌanoꞌsaꞌ, sontaro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, ayonquirinsopita, inapitarë 
chachin napopi. Napohuachinara, Napo
cotono sontaronënpitari inapita mapi. 
Napocotono copirno yaꞌconin quëran 
huarëꞌ, posa piꞌipitapaso naporin.

13 Ina piquëran Napocotonosoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëiquë paꞌton nininso
pita manin. Copirno huaꞌanëntërinso 
pëiquëntaꞌ, naporin. Naporahuaton 
iráca Saromon copirno Yosë chinota
caso pëiquë oro quëran Sinioro marëꞌ 
anitërinsopita yaꞌipi paꞌquirin. Siniorori 
inapotacaiso shaꞌhuitërinso chachin 
ninin. 14-16 Naporahuaton Quirosa
rinquë yaꞌhuëpisopita, yaꞌipi pochin 
quiquirin. Huaꞌanoꞌsa nipisopita, noya 
noya sontaroꞌsaꞌ, maꞌsha ninaꞌpiroꞌsaꞌ, 
huaꞌna camayoroꞌsaꞌ, inapita. Yaꞌipiya 
quëran shonca huaranca yaꞌpi pochin 
quëpapi. Caraya pochin piyapiꞌsa Cota 
huëntonquë quëparitopi. Saꞌa saꞌahua 
nipisopitaráchin patopi. Naporoꞌ Coaquin 
copirnontaꞌ, aꞌshinë chachin quëpapi. 
Saꞌinpita, huaꞌanoꞌsaꞌ, maꞌhuanoꞌsaꞌ, 
yaꞌipi inapita Quirosarin quëran Papi
roniaꞌpaꞌ quëpapi. Canchisë huaranca 
sontaroꞌsa míso ahuëtopiráchin quëpapi. 
Maꞌsha ninaꞌpiroꞌsaꞌ, huaꞌna cama
yoroꞌsa inapitantaꞌ, huaranca icanpi.

17 Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Cota 
huëntonquë copirno nicacaso marëꞌ 
Mataniasë acorin. Inasoꞌ, Coaquin 
apin. Ina acorahuaton nininën nisha 
acotërin Sitiquiasë itërin.

Sitiquiasë copirno yaꞌconinsoꞌ
18 Sitiquiasësoꞌ, cato shonca aꞌna 

piꞌipitapon copirno yaꞌconin. Shonca 

2 Reyes 23​, ​24

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



365

aꞌna piꞌipi Quirosarinquë huaꞌanën
tërin. Aꞌshinsoꞌ, Amotaro itopi. Inasoꞌ, 
Irimiasë huiꞌnin. Nipina ninanoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. 19 Sitiquiasënta napoa
ponahuëꞌ, co Sinioro natëtonhuëꞌ co 
noyahuëꞌ ninin. Coaquin naporinso 
chachin nininso marëꞌ Siniorori co 
noyahuëꞌ niꞌnin. 20 Napoaton Siniorori 
Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita noꞌhuiton, 
co huachi ahuantërinhuëꞌ. Yaꞌipi Cota 
huëntonquë yaꞌhuëpisopitanta napo
tërin. Inapotahuaton noꞌpaꞌ quëtërin 
quëran aꞌparin.

Coꞌhuara inapochátërasohuë Sitiquia
sësoꞌ, co huachi Napocotono copirno 
yanatërinhuëꞌ.

Quirosarin ninano 
ataꞌhuantopisoꞌ

25 
�1 Sitiquiasë copirno yaꞌco
ninsoꞌ, nani posa piꞌi shonca 

yoqui shonca tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri Napocotonosoꞌ, sontaronën
pitarë chachin canquirin. Quirosarin 
tancapitahuatonaꞌ, ahuëcaiso marëꞌ 
itohuaran itohuaran noꞌpaꞌ nanpëna
noꞌsa nipi.

2 Tancapitochinaichin Sitiquiasë 
copirnosoꞌ, shonca piꞌipi nanianatërin. 
3-4 Pascoa yoqui quëran cara yoqui iscon 
tahuëri imasahuasoꞌ, Quirosarin nina
noquë cosharo taꞌhuantërin. Naporoꞌ 
Papironia sontaroꞌsasoꞌ, Quirosarin 
ninano pairanën pacoantopi. Napoaton 
Sitiquiasësoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
naporo tashi taꞌapi. Cato paira yaꞌhuë
rinso parti yaꞌcoana yaꞌhuërintaquëchin 
pipipi. Copirno yancoronëntaquëchin 
ira yaꞌhuërinso masahuatonaꞌ, paꞌpi. 
Papironia sontaroꞌsa aꞌpaitapirinahuëꞌ, 
Cortaniiꞌ motopiana parti taꞌapi.

5 Taꞌarapirinahuëꞌ, Papironia sonta
roꞌsari imapi. Quirico canonamatë 
parti icantopi. Inaquë Sitiquiasësoꞌ, 

sontaronënpitari taꞌananpitona 
yanquëënanpipi. 6 Napotohuachinara, 
Sitiquiasësoꞌ huiꞌninpitarë chachin 
mapi. Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Amato 
parti yaꞌhuëarin. Nipra ninanoquë 
yaꞌhuëarin. Aꞌnaquën Papironia sonta
roꞌsari Sitiquiasësoꞌ, huiꞌninpitarë 
chachin inatohua quëpapi.

Inaquë nipachinara, Napocotonori 
anaꞌintacaisoꞌ camaitërin. 7 Niꞌtonënquë 
chachin huiꞌninpita tëparaꞌpiapi. 
Yaꞌhuërëꞌ inaso ocoshorayarahuatonaꞌ, 
Papironiaꞌpaꞌ catinaquëtopinan quëpapi. 
Copirno camaitërinso chachin nipi.

Yosë chinotacaso 
pëi ohuatopisoꞌ

8 Napocotono copirno yaꞌconinsoꞌ, 
shonca posa piꞌipi, aꞌnatërápo yoqui, 
canchisë tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri aꞌpairinsopita sontaroꞌsa 
huaꞌanën aꞌparinsoꞌ, Quirosarinquë 
canconin. Inaso huaꞌan, Naposaratan 
itopi. 9 Inasoꞌ, sontaronënpitarë chachin 
Yosë chinotacaso pëi iꞌchinpitërin. 
Copirno huaꞌanëntërinso pëiꞌ, yaꞌipi 
noya noya pëi nipisopita, inapitanta 
inapotërin. 10 Sontaronënpitarintaꞌ, 
ninano pairanën ohuatopi.

11 Ina piquëran Quirosarinquë quënan
quipisopita Papironiaꞌpaꞌ quëpantapi. 
Aꞌnaquën inahuara nohuanton copirno 
yanatëpisoꞌ, aꞌnaquëontaꞌ, ninanoquë 
quënanpisoꞌ. Caraya maꞌsha ninaꞌpiroꞌsa 
nipisopitantaꞌ, quëpapi. 12 Inapotahua
tonaꞌ, caraíchin pochin patopi huachi. 
Saꞌahua nipisopita, nosorotapisopita, 
inapitaíchin pataantapi. Oparoroꞌsaꞌ, 
iminoꞌsaꞌ, inaquëpita sacatacaiso marëꞌ 
patopi. 13 Yosë chinotacaso pëiquë nisha 
nisha maꞌsha shaꞌpi huaꞌna quëran 
nipiso yaꞌhuërin: Onëroꞌsa pochin 
nininsoꞌ. Ina onëroꞌsa atoꞌquëtopiquë 
nininsoꞌ. Panca pantica pochin iꞌsha 
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c
 25.23 Sontaro huaꞌanoꞌsa: Isopita huaꞌanoꞌsasoꞌ, Naposaratan huëꞌpachina, co Quirosarinquë 

yaꞌhuëpihuëꞌ. Ina paaquë huarëꞌ yaꞌnoantapi. 

acocaiso marëꞌ nininsoꞌ, yaꞌipi inapita 
paꞌqui paꞌquitahuatonaꞌ, Papironiaꞌpaꞌ 
quëpapi. 14 Huariano acocaso marëꞌ 
nipisopita, para pochin nininsopita, 
nanparin iꞌyaritinanoꞌsaꞌ, oꞌhuintina
noꞌsaꞌ, inapita quëpapi. Naporahuaton, 
nisha nisha Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
ohuarapisopita shaꞌpi huaꞌna quëran 
nipisoꞌ, yaꞌipi quiquipi. 15 Oro quëran, 
prata quëran, nisha nisha nipisopitantaꞌ, 
tasonoꞌsaꞌ, pënaya quëpainanoꞌsaꞌ, 
inapitanta yaꞌipi quiquipi.

16 Cato onëroꞌsa pochin nipisopita, 
panca pantica pochin iꞌsha acocaiso 
marëꞌ nininsoꞌ, inapita iráca Saromon 
copirnori Yosë chinotacaso pëiquë 
acorin. Inapita quëꞌninsoꞌ, co tantia
nahuanhuëꞌ quëꞌnin. 17 Aꞌnaya aꞌnaya 
onë pochin nininsoꞌ, posa mitro naꞌcon 
yaꞌhuëtërin. Inapita naniontarinquë 
motën pochin acotopi cato mitro 
tanoninsoꞌ. Inapita aipi Yosë chinota
caso pëi ishpanamën pochin nininsoꞌ 
aꞌmitopi. Ina motën pochin nininquë 
huaꞌna camayoroꞌsasoꞌ, catina atahui
topi. Ina catinaroꞌsaquëntaꞌ, cranata 
nitërinso nonanpi. Yaꞌipi inapitasoꞌ, 
shaꞌpi huaꞌna quëransáchin nipi.

Cota huënton israiroꞌsa 
quëpaantapisoꞌ

18 Naporoꞌ Naposaratansoꞌ, Siraiasë 
corto huaꞌan manin. Ina quëran nian
tarinsonta manin. Inaso Sooniasë itopi. 
Naporahuaton cara huaꞌanoꞌsantaꞌ, Yosë 
pëinën aꞌpainaꞌpiroꞌsa manin. 19 Aꞌnara 
sontaro huaꞌan, copirno ayonquinaꞌ
piroꞌsanta aꞌnatërápo, aꞌnara sontaro 
huayonaꞌpi huaꞌan, nisahuaton saota 
shonca maꞌhuanoꞌsa Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisoꞌ, inapitanta manin. 20 Inapita 

masahuatonaꞌ, Napocotono yaꞌhuëa
rinquë quëpapi. Naporo inasoꞌ, Nipra 
ninanoquë yaꞌhuëarin.

21 Niprasoꞌ Amato roꞌtëquë yaꞌhuërin. 
Inaquë quëꞌcanpachinara, Napocotonori 
yaꞌipi inapita tëpacaisoꞌ camaitërin. 
Ina pochin Cota huënton israiroꞌsantaꞌ, 
yaꞌhuëpiso noꞌpa quëran, ocoipi.

Napocotonori patërinsopita 
Iquipitoquë taꞌapisoꞌ

22 Napocotonosoꞌ caraya israiroꞌsa 
Cota huëntonquë yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
acorin. Inapita camaicaso marëꞌ aꞌnara 
chirinchi acotërin. Inasoꞌ, Quitariasë 
itopi. Mispaquë yaꞌhuërinsoꞌ. Paꞌpinsoꞌ 
Aican itopi. Ina paꞌpiontaꞌ, Sahuin itopi. 
23 Cota huënton sontaro huaꞌanoꞌsasoꞌ c, 
ina natantopi. Ina natantatonaꞌ, sonta
roꞌsarë chachin Mispaquë Quitariasë 
paapapi. Aꞌnaso huaꞌan, Ismairo itopi. 
Inasoꞌ, Nitaniasë huiꞌnin. Aꞌnantaꞌ, 
Coanan itopi. Inasoꞌ, Cario huiꞌnin. 
Aꞌnantaꞌ, Siraiasë itopi. Inasoꞌ, Tanomito 
huiꞌnin. Tanomitosoꞌ, Nitopa ninanoquë 
yaꞌhuërin. Aꞌnantaꞌ, Caasaniasë itopi. 
Inasoꞌ, Maaca huiꞌnin. 24 Cantonpachi
nara Quitariasëri shaꞌhuitërin: “Ama 
Papironia huaꞌanoꞌsa tëꞌhuatocosohuëꞌ. 
Noya isëranchin yaꞌhuëatëhuaꞌ, Papironia 
copirno camaitërinso natëahuaꞌ. Inapo
huatëhuaꞌ, noya yaꞌhuëarihuaꞌ. Yoscoarëꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ,” itërin.

25 Napotopirinhuëꞌ, pascoa yoqui 
quëran canchisë yoquitapasoꞌ, Ismai
rori huëcapairin. (Inasoꞌ, Cota huënton 
copirnoroꞌsa quëmopinën. Nisahuaton 
Nitaniasë huiꞌnin, Irisama shiin.) Ismai
rosoꞌ, shonca sontaroꞌsarë chachin 
huëꞌsahuatonaꞌ, Quitariasë tëpaipi. 
Aꞌnapita cotioroꞌsaꞌ, Papironia sontaroꞌsaꞌ, 
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inapitanta Mispaquë yaꞌhuëpisoꞌ, inapo
topi. 26 Napohuachina cotioroꞌsasoꞌ, 
papironiaroꞌsa tëꞌhuatopi. Napoaton 
sontaro huaꞌanoꞌsaꞌ, topinan piyapiroꞌsa 
nipisopita, inapitaso Iquipitoꞌpaꞌ taꞌapi.

Papironia copirnori Coaquin 
noya acoantarinsoꞌ

27 Coaquinsoꞌ, iráca Papironiaꞌpaꞌ 
quëpapi. Quëpapisoꞌ, nani cara 
shonca saota piꞌipi, shonca cato yoqui 
nisahuaton, cato shonca canchisë 
tahuëri nisarin. Naporosoꞌ, aꞌna 
copirno Papironiaquë huaꞌanëntarin 

huachi. Inasoꞌ, Ipiro-mirataco itopi. 
Inari Coaquinsoꞌ, noya nicaton 
tashinan pëi quëran ocoirin. 28 Noya 
nontahuaton aꞌnapita copirnoroꞌsa 
quëpapi quëran noya noya niꞌnin. 
29 Inapotohuachina Coaquinsoꞌ, 
tashinan pëiquë aꞌmorinso ocoira
huaton tëꞌyatërin. Ina quëran noya 
aꞌmosahuaton, nani tahuëri copirno 
caꞌparin. Chiminaquë huarëꞌ naporin. 
30 Naporahuaton copirnori pahuan
tërinsopita paꞌanacaso marëꞌ nani 
tahuëri coriqui quëtárin. Chiminaquë 
huarëꞌ inapotërin. 
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